В  БЕСЕДЕ  С  НАШИМ 

КОРРЕСПОНДЕНТОМ... 


НАЧАЛО 


БОЛЬШИХ  РАБОТ 


Помимо  большого  количества  пригородных  колхозов,  свыше  ста 
совхозов  снабжают  городское  население  страны  картофелем  и 
овощами.  Ныне  согласно  решению  Пленума  ЦК  КПСС  еще  161 
совхоз  двух  министерств  должен  будет  выращивать  картофель  и 
овощи. 

В  этих  министерствах  сейчас  идет  подготовительная  работа: 
намечены  совхозы,  которые  должны  стать  овощеводческими, 
разрабатываются  планы  изменения  их  направления.  Свыше  ста 
нз  них  будут  находиться  на  территории  Российской  Федерации, 
остальные  —  в  других  союзных  республиках. 

Как  будет  осуществлен  перевод  совхозов?  На  этот  вопрос  кор¬ 
респондента  «Литературной  газеты»  ответил  начальник  Главного 
управления  пригородных  и  овоще-семеноводческих  совхозов  Ми¬ 
нистерства  сельского  хозяйства  и  заготовок  РСФСР  Е.  Кардаш: 

—  Старые  и  новые  овощеводческие  совхозы  предназначаются 
для  снабжения  картофелем  и  овощами  жителей  таких  промыш¬ 
ленных  городов,  как  Москва,  Ленинград,  Свердловск,  Куйбышев, 
Саратов,  Молотов,  Калинин  и  другие.  Новые  совхозы  выделяют¬ 
ся  из  числа  находящихся  недалеко  от  промышленных  центров. 
Это  облегчит  перевозку  большого  количества  картофеля  и  овощей 
к  потребителям  и  даст  возможность  полнее  использовать  тепло¬ 
фикационные  резервы  и  энергосистемы  городов. 

Чтобы  перевести  выделяемые  хозяйства  на  картофелеводство  и 
овощеводство,  потребуется  год-два.  Новые  совхозы  должны 
будут  применить  у  себя  богатый  опыт  таких  овощеводческих  хо¬ 
зяйств  Подмосковья,  как  совхоз  имени  Горького,  вырастивший  ны¬ 
нешним  летом  в  полтора  раза  больше  овощей,  чем  в  прошлом  го¬ 
ду,  Егорьевский,  Донской,  Шатурский  совхозы.  Люберецкие  по¬ 
ля  орошения,  перевыполнившие  уже  годовой  план  сдачи  овощей, 
или  опыт  образцовых  совхозов  —  «Красный  выборжец»,  «Удар- 
кик»,  «Красная  заря»,  находящихся  под  Ленинградом,  за  год 
удвоивших  производство  овощей.  Все  последние  достижения  агро¬ 
техники,  вошедшие  в  практику  этих  совхозов,—  квадратно- 
гнездовой  способ  посадки  картофеля,  применение  торфоперегной¬ 
ных  горшочков,  использование  тепловых  отходов  промышленных 
предприятий  для  тепличных  хозяйств  и  т.  д.  —  будут  применяться 
в  новых  хозяйствах. 

Современный  овощеводческий  совхоз  —  это  большое,  сложное 
сельскохозяйственное  предприятие.  Особое  внимание  обращается 
на  создание  больших  парников  и  теплиц.  Именно  здесь,  исполь¬ 
зуя  для  обогрева  тепло  промышленных  предприятий  и  электри¬ 
ческое  подсвечивание  растений,  будет  выращиваться  основная 
масса  ранних  овощей,  чтобы  с  марта  потребитель  мог  получать 
огурцы,  лук,  салат,  редис,  а  с  мая  —  помидоры.  Многие  наши 
совхозы,  имеющие  образцовые  парники  и  теплицы,  научились 
снимать  по  три-четыре  урожая  в  год.  Так  должно  быть  и  в  но¬ 
вых  совхозах. 

Одновременно  принимаются  меры  для  увеличения  производства 
картофеля  и  овощей  в  старых  совхозах.  Здесь  имеются  еще  боль¬ 
шие  неиспользованные  резервы:  не  все  совхозы  полностью  исполь¬ 
зуют  отработанное  тепло  соседних  промышленных  предприятий, 
не  везде  введено  подсвечивание  растений  и  электродный  обог.рев 
парников. 


Так  будет  выглядеть  усадьба  МТС 

В  машинно-тракторных  станциях  страны  развертывается 
большое  строительство  мастерских,  гаражей,  сараев  для  машин, 
складов.  Предстоит  строительство  новых  и  реконструкция  старых 
мастерских  по  ремонту  тракторов,  автомашин,  сельско¬ 
хозяйственного  инвентаря.  Совершенно  новым  в  МТС  будет  посе¬ 
лок  государственных  и  индивидуальных  домов  с  усадебными  участ¬ 
ками  для  специалистов  и  рабочих.  Поселок  будет  резко  отличать¬ 
ся  от  старой  усадьбы  МТС  даже  по  внешнему  виду. 

Над  созданием  типовых  проектов  для  МТС  работает  большой 
коллектив  Всесоюзного  государственного  института  по  проекти¬ 
рованию  промышленных  зданий  и  сооружений  сельского  хозяйст¬ 
ва  («Гипросельхоз»)  и  свыше  ста  проектных  организаций  в  рес¬ 
публиках,  краях  и  областях. 

Сейчас  разработан  генеральный  план  МТС  в  двух  вариантах. 
В  оба  варианта  входит  комплекс  мастерских,  гаражей,  складов, 
бетонированных  площадок  для  сельскохозяйственных  машин, 
контора,  столовая,  электростанция,  водопровод,  нефтебаза  и  ряд 
мелких  подсобных  предприятий.  Проекты  первого  варианта  уже 
размножены  и  разосланы  на  места.  Второй  проект  будет  разо¬ 
слан  в  первой  половине  октября. 

О  том,  как  будет  выглядеть  новая  мастерская  МТС,  рассказал 
корреспонденту  «Литературной  газеты»  главный  инженер  проек¬ 
та  Г.  Борисоглебский: 

—  Это  будет  здание  промышленного  типа,  похожее  на  цех  со¬ 
временного  завода,  с  центральным  высоким  пролетом.  Сооружает¬ 
ся  оно  из  бетонных  конструкций  или  кирпича.  Внутри  здания  — 
два  рельсовых  пути,  по  которым  легко  перемещаются  стенды  с 
ремонтируемыми  машинами.  Конструкторы,  работавшие  над  про¬ 
ектом  мастерской,  постарались  .Облегчитъ  труд  рабочих.  Механи¬ 
зирована  такая  трудоемкая  операция,  как,  например,  очистка  и 
мойка  замасленных  деталей.  В  кузнице  будет  установлен  пневма¬ 
тический  молот.  Мастерские  оборудуются  душевыми  комнатами, 
водопроводом,  канализацией. 

В  мастерских,  расположенных  в  глубинных  районах,  устанав¬ 
ливается  дополнительное  оборудование,  позволяющее  производить 
более  сложные  ремонтные  работы.  При  основной  мастерской  пре¬ 
дусмотрена  постройка  деревообделочного  отделения,  в  котором, 
кроме  деталей  и  кузовов  для  машин,  можно  будет  изготовлять 
дверные  коробки,  оконные  рамы,  телеги-,  сани  и  -  прочее. 

Кроме  того  создаются  проекты  ремонтных  заводов.  Эти  пред¬ 
приятия  будут  снабжены  современным  оборудованием  и  рассчи¬ 
таны  на  ремонт  автомашин  «ЗИС-150»  и  «ГАЗ-51»,  мощных  ди¬ 
зельных  тракторов  и  т.  д.  Каждый  завод  будет  иметь'  цех  чугун¬ 
ного  и  цветного  литья.  Это  позволит  на  месте  совершать  весь 
рембнт  сельскохозяйственных  машин. 


Поиски  новых  лекарств 

До  маленькой  станции  Битца,  что  находится  под  Москвой, 
можно  добраться  электричкой.  Желтеющая  зелень  са¬ 
дов  слева  скрывает  дачные  домики.  Справа,  за  деревней  и  кро¬ 
хотной  речушкой,  виден  редкий  смешанный  лес,  в  центре  которого 
белеет  высокое  каменное  здание.  Это  и  есть  Всесоюзный  научно- 
исследовательский  институт  лекарственных  и  ароматических  ра¬ 
стений,  или,  как  его  коротко  называют,  ВИЛАР. 

Каждый  сотрудник  института  имеет  право  сказать,  что  он  сто¬ 
ит  на  страже  здоровья  людей.  Растения  и  травы,  кустарники  и 
деревья — сама  природа,  которую  советский  человек  подчиняет 
своей  воле, —  дают  много  лекарственных  средств. 

Сколько  устных  рассказов  и  книжных  страниц  посвящено,  на¬ 
пример,  целебным  свойствам  корня  жень-шень!  Он  укрепляет 
центральную  нервную  систему,  действуя  на  организм  медленно, 
но  верно:  человек  постепенно  бодреет,  становится  сильнее.  Жень¬ 
шень!  В  памяти  встают  дальневосточные  сопки,  тайга.  А  здесь, 
на  территории  ВИЛАР,  где  создается  под  Москвой  первый  в 
СССР  ботанический  сад  лекарственных  растений,  есть  свой  жень¬ 
шень.  И  не  одно,  не  два  растения,  а  десятки  больших  гряд  — 
целая  плантация.  Советские  ученые  изучают  возможность 
выращивания  под  Москвою  жень-шеня  —  корня  жизни,  как  его 
называют  в  Китае. 

—  Не  трогайте!  —  предупреждает  научный  работник  института. 
—  Жень-шень  не  любит  прикосновения  рук. 

Каждый  год  ВИЛАР  посылает  в  разные  концы  страны  экспеди¬ 
ции  на  поиски  диких,  уже  известных  медицине,  и  новых,  еще  не 
знакомых  ей  лекарственных  трав  и  растений.  Получив  у  местных 
жителей  «адреса»,  ученые  бродят  по  дальневосточным,  алтай¬ 
ским,  кавказским  лесам  и  привозят  оттуда  семена  или  кор¬ 
ни  редких  и  полезных  растений. 

В  народе  ходила  молва,  что  маралы  Алтайских  гор  держатся 
одних  районов,  раскапывают  какие-то  корни  и  с  жадностью  по¬ 
едают  их.  Люди  так  и  прозвали  растение:  «маралий  корень»  — 
левзея.  Сотрудник  института  привез  с  Алтая  много  семян  этого 
растения,  и  вот  оно  теперь — в  новом  ботаническом  саду  под 
Москвой,  кустистое  и  чем-то  напоминающее  знакомый  всем  та¬ 
тарник.  Маралий  корень,  как  и  жень-шень,  восстанавливает  силы, 
бодрит  и  снимает  усталость. 

Дикие  лекарственные  растения  сотрудники  ВИЛАР  выращи¬ 
вают  и  размножают  в  ботаническом  саду.  Они  изучают  свойства 
рододендронов,  улучшающих  сердечную  деятельность,  очень  круп¬ 
ную  по  форме  валерьяну-алтайскую,  родственника  жень-шеня  — 
заманиху  и  многие  другие  растения. 

'  В  Крыму,  на  Украине,  в  Средней  Азии  институт  имеет  зонально¬ 
опытные  станции.  Лекарственные  травы  и  семена  поступают  в 
Москву  также  из  колхозов  и  совхозов.  Изучая  новые  лекарствен¬ 
ные  растения,  институт  передает  органам  здравоохранения  изго¬ 
товленные  из  них  лечебные  препараты. 

Ботанический  сад  на  станции  Битца  займет  огромную  площадь. 
Здесь  уже  высажено  около  тысячи  восьмисот  видов  (не  экземпля¬ 
ров!)  лекарственных  растений.  Пройдет  некоторое  время,  и  вокруг 
трех  больших  проточных  прудов  раскинется  большой  сад,  каждое 
растение  в  котором  будет  служить  человеку,  укреплению  его 


здоровья 


С.  КУЛИКОВ 


XIV  ПЛЕНУМ  ПРАВЛЕНИЯ 

СОЮЗА  СОВЕТСКИХ  ПИСАТЕЛЕЙ  СССР 

20  октября  в  Москве  откроется  XIV  пленум  правления  Союза 
советских  писателей  СССР.  Пленум  обсудит  вопрос  о  состоянии 
советской  драматургии.  С  докладом  выступит  заместитель  гене¬ 
рального  секретаря  Союза  советских  писателей  СССР  К.  Симо¬ 
нов,  с  содокладом  —  председатель  комиссии  по  драматургии 
Б.  Лавренев. 

Для  участия  в  работе  пленума  в  Москву  приглашаются  180  пи¬ 
сателей,  драматургов  и  критиков  из  республик,  краев  и  областей 
страны. 
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в  руках 


Судьба  Г ермании— 
германского  народа 


7  октября  исполняется  четыре  года  со 
дня  провозглашения  Германской  Демокра¬ 
тической  Республики.  Эта  славная  дата 
знаменуется  усилением  борьбы  за  проведе¬ 
ние  в  жизнь  национального  требования 
«Немцы  —  за  один  стол!» 

Патриотические  силы  Германии  убежде¬ 
ны,  что  только  переговоры  могут  обеспе¬ 
чить  воссоединение  Германии.  Шагом  впе¬ 
ред  на  этом  пути,  несомненно,  явится  обра¬ 
зование  общегерманского  правительства, 

которое  проведет  обшегерманские  демокра¬ 
тические  выборы. 

Для  успеха  дела  мира  и  единства  необ¬ 
ходимо  взаимопонимание  между  немцами. 

Каково  же  нынешнее  политическое  поло¬ 
жение  в  Западной  Германии?  Каковы  сей¬ 
час  перспективы  борьбы  миролюбивых  сил 
немецкого  народа? 

Незадолго  до  выборов  в  западногерман¬ 
ский  бундестаг  боннский  канцлер  Аденауэр 
выступил  оо  следующим  демагогическим  и 
лицемерным  заявлением:  «Я  и  моя  партия 
стоим  за  сохранение  мира,  за  мирное  со- 
глашение  между  Восточной  и  Западной 
Германией,  за  восстановление  националь¬ 
ного  единства  Германии». 

В  истории  Германии  нс  было,  пожалуй, 
случая,  чтобы  буржуазный  политический 
деятель  разоблачил  себя  так  быстро  и  в 
то  же  время  так  цинично,  как  Конрад  Аде¬ 
науэр.  На  другой  день  после  выборов  он 
забыл  о  демагогии  и  в  речи,  произнесен¬ 
ной  на  рыночной  площади  в  Бонне,  воин¬ 
ственно  заявил:  «До  сих  пор  речь  всегда 
шла  о  воссоединении  Германии.  Теперь  с 
зтим  покончено.  Теперь  мы  говорим:  осво¬ 
бождение!  Наша  цель  —  освобождение  18 
миллионов  наших  братьев  и  сестер,  нахо¬ 
дящихся  в  восточных  областях».  Мало 
того,  еще  через  день  в  интервью  американ¬ 
скому  журналисту  Аденауэр  потребовал 
«освобождения  Польши»... 

В  настоящее  время  Аденауэр  со 
своей  реакционной  сворой  прилагает  все 
усилия,  чтобы  разрушить  в  Западной  Гер¬ 
мании  профсоюзное  движение,  уменьшить 
пособия  и  повысить  налоги,  выжать  из 

народа  дополнительные  средства  на  прове¬ 
дение  программы  вооружения.  Немудрено, 
что  в  сентябре  курс  акций  западно¬ 
германских  военных  концернов  резко  под¬ 
скочил  вверх.  Тем  временем  аденауэров- 
ский  министр  внутренних  дел  Лер  высту¬ 
пает  на  парадах  и  слетах  бывших  гитле¬ 
ровских  парашютистов  и  «солдатских  объ¬ 
единений»,  которых  в  Западной  Германии 
развелось  великое  множество,  открыто  вос¬ 
хваляет  «старый  рыцарский  дух  герман¬ 
ских  солдат»,  разглагольствует  о  «кресто¬ 
вом  походе»,  «реванше»  и  «освобождении 
угнетенных  народов  Европы»,  во  веем  ко¬ 
пируя  Гитлера. 

Планы  боннских  милитаристов  и  преда¬ 
телей  отечества  являются  угрозой  для 
народов  Европы  и  в  том  числе  для  немецкого 
народа.  Политика  правительства  Аденауэ¬ 


ра,  подписавшего  военный  парижский  я 
боннский  договоры,  —  главное  препятст¬ 
вие  на  пути  объединения  Германии,  на 
пути  заключения  мирного  договора.  Попыт¬ 
ки  боннского  канцлера  втянуть  Западную 
Германию  в  агрессивный  Северо-Атланти¬ 
ческий  блок  и  сделать  ее  главной  силой  в 
агрессивной  политике,  проводимой  Соеди¬ 
ненными  Штатами,  не  сулят  немцам  ничего 
хорошего. 

Задача  немецких  рабочих  и  всех  па¬ 
триотов  нашего  отечества,  стремящихся 
предотвратить  напиональную  катастрофу, 
угрожающую  Германии,  состоит  в  том, 
чтобы  объединить  миролюбивые  и  демо¬ 
кратические  силы,  добиться  единства  дей¬ 
ствий  рабочих  Германской  Демократиче¬ 
ской  Республики  и  Западной  Германии, 
воздвигнуть  на  пути  агрессоров  непреодо¬ 
лимую  преграду.  Число  людей,  открыто 
высказавшихся  против  боннской  клики  на 
выборах  в  сентябре,  составляет  9  миллио¬ 
нов  человек.  Это,  главным  образом,  пред¬ 
ставители  рабочего  класса.  Без  сомнения, 
имеется  вполне  реальная  возможность  то¬ 
го,  что  политика  западногерманских  импе¬ 
риалистических  и  милитаристских  сил  бу¬ 
дет  встречена  внсттарламентсктгоги  массовы¬ 
ми  действиями  рабочих. 

У  немецких  ‘‘  патриотов  в  Германской 
Демократической  Республике  есть  и  другая 
задача:  крепить  экономическую  и  полити¬ 
ческую  моіць  своей  республики  иод  руко¬ 
водством  правительства  Отто  Гротеволя, 
которое  с  первых  дней  своего  существо¬ 
вания  доказало,  что  оно  честно,  открыто 
и  неуклонно  борется  за  национальное 
единство  Германии  и  за  дело  мира. 

Чтобы  сорвать  планы  американских  аг¬ 
рессивных  кругов  и  их  боннских  при¬ 
служников,  все  немецкие  патриоты,  демо¬ 
краты,  коммунисты  и  социал-демократы 
должны  опте  решительнее  примкнуть  к  лаге¬ 
рю  сторонников  мира,  который  является  ве¬ 
дущей  силой,  стоящей  за  мир  во  всем  мире. 

Каждый  немец,  будь  то  мужчина  или 
женщина,  юноша  или  старик, —  словом, 
все,  кто  любит  свою  родину  и  хочет  спа¬ 
сти  ее  от  войны  и  разрушений, -должны 
вспомнить  слова  Г.  М.  Маленкова,  обра¬ 
щенные  к  нам,  немцам: 

«Если  весь  немецкий  народ  захочет, 
чтобы  германский  вопрос  был  урегулиро¬ 
ван  мирным  путем,  то  никакие  агрессив¬ 
ные  силы,  ни  заокеанские,  ни  европей¬ 
ские,  не  смогут  помешать  осуществлению 
этого  благородного  стремления.  Судьба 
Германии  в  руках  германского  народа». 

Это  является  истиной  и  всегда  останет¬ 
ся  истиной. 

1933  год  не  должен  повториться  в  Гер¬ 
мании,  и  он  не  повторится  хотя  бы  по¬ 
тому,  что  теперь  Германская  Демократи¬ 
ческая  Республика  бдительно  следит  за 
всеми  происками  американских  военных 
провокаторов.  У  нас  есть  верные  и  вели¬ 
кодушные  друзья.  Итоги  советско-герман¬ 


ских  переговоров  в  августе  месяце  этого 
года,  ноты  Советского  правительства  по 
германскому  вопросу  свидетельствуют  о 
том,  что  советский  народ  глубоко  понимает 
жизненно-важные  проблемы  германской 
нации.  Рабочие  и  крестьяне  ГДР,  на 
каждом  шагу  испытывающие  братскую 
поддержку  Советского  Союза  и  всего  лаге¬ 
ря  мира,  своим  самоотверженным  трудом 
стремятся  повысить  жизненный  уровень 
трудящихся  масс. 

Можно  смело  сказать,  что  успех  нового 
курса  уже  чувствует  каждая  немецкая 
семья.  Вот  несколько  красноречивых 
фактов. 

—  Среднемесячный  выпуск  промышлен¬ 
ной  продукции  в  1953  году  достиг  164,4 
■процента  по  отношению  к  1936  году.  Об¬ 
щий  объем  промышленной  продукции,  вы¬ 
пущенной  с  января  по  август  этого  года, 
превышает  на  11.3  процента  объем  про¬ 
дукции  за  тот  же  период  прошлого  года. 

—  Германская  Демократическая  Респуб¬ 
лика  получит  дополнительно  из  Советского 
Союза  и  народно-демократических  стран 
2.150  тыс.  тонн  каменного  угля,  236  тыс. 
тонн  проката,  14  тыс.  тонн  цветных  ме¬ 
таллов,  свыше  30  тыс.  тонн  концентриро¬ 
ванных  и  суперфосфатных  апатитов, 
10  тыс.  тонн  хлопчатобумажной  пряжи  и 
хлопка,  большее  количество  кожи  и  шер¬ 
сти  —  всего  на  сумму  590  миллионов  руб¬ 
лей. 

—  Во  втором  полугодии  1953  года  про¬ 
дукция  народной  промышленности  возра¬ 
стет  с  14,5  миллиарда  марок  до  16,5  мил¬ 
лиарда  марок. 

—  Часть  национального  дохода,  посту¬ 
пающая  в  распоряжение  населения,  увели¬ 
чивается  в  текущем  году  «а  16  процентов 
по  сравнению  с  1952  годом. 

—  В  1954  году  снижение  цен  в  целом 
составит  от  4  до  5  миллиардов  марок. 

Новый  курс,  означающий  в  своей 
основе  улучшение  жизни  рабочего  клас¬ 
са  и  всех  трудящпхгя,  неуклон¬ 
но  проводится  в  жизнь.  А  это,  несомненно, 
благотворно  скажется  на  всем  развіггии 
нашей  республики,  являющейся  мощным 
оплотом  мира,  о  который  разобьются  все 
Фашистские  провокации  американо-бонн¬ 
ских  империалистов. 

На  немецких  патриотах  и  в  первую  оче¬ 
редь  на  немецком  рабочем  классе  лежит 
теперь  огромная  ответственность.  Миллио¬ 
ны  людей  в  Германии  уяснили  такую  про¬ 
стую  мысль:  если  в  будущем  они  будут 
действовать  сообща,  то  им,  несомненно, 
удастся  добиться  воссоединения  Германии 
на  мирной  и  демократической  основе  пу¬ 
тем  переговоров  между  двумя  частями 
Германии.  Им  удастся  добиться  заключе¬ 
ния  мирного  договора  для  всей  Германии. 
А  это  будет  означать  мир  в  Европе  и  де¬ 
мократическое  развитие  для  всего  немец¬ 
кого  народа. 

БЕРЛИН,  октябрь 


Проф.  Роберт  ХАВЕМАН, 

член  Народной  палаты 
Германской  Демократической 
Республики 


Путь,  ведущий  к  единству 


Честные  немцы  сейчас,  после  западно- 
гермалсікм  выборов,  глубоко  озабочены 
судьбами  своей  родины.  Аденауэр,  как  в 
свое  время  Гитлер,  является  представи¬ 
телем  са.мых  реакционных  и  стремящихся 
к  реваншу  западногерманск-их  кругов. 
Аденауэр,  как  и  Гитлер,  не  останавливает¬ 
ся  перед  кровавым  насилием  и  фашистским 
террором,  пытаясь  сломить  сопротивление 
демократических  и  миролюбивых  сил.  Аде¬ 
науэр,  как  и  Гитлер,  является  смертельным 
врагом  немецкого  рабочего  движения,  не 
только  коммунистов,  но  и  рядовых  членов 
социал-демократической  партии  и  проф¬ 
союзов.  Ныне,  спустя  двадцать  лет  после 
захвата  власти  Гитлером,  Аденауэр  дер¬ 
жится  за  власть  во  имя  той  же  цели:  вой¬ 
ны.  И  точно  так  же,  как  и  для  Гитлера, 
для  Аденауэра  в  будущем  вырисовывается 
одна  перспектива:  пгбаіь. 

Можем  ли  мы  остановить  пущенную  в 
ход  фашистскую  машину  и  спасти  наш 
народ  от  угрожающей 
ему  национальной 
катастрофы? 

Честные  немцы  от¬ 
вечают  на  этот  во¬ 
прос  утвердительно. 

Тем  более  велики  уси¬ 
лия  реакции,  стре¬ 
мящейся  посеять  в 
умах  немецкого  на¬ 
рода  тревогу,  а  в 
сердцах  безнадеж¬ 
ность.  Чтобы  проти¬ 
востоять  этому  на¬ 
тиску,  немецкие  де¬ 
мократы  на  Западе  и 
Востоке  Германии 
должны  твердо  и  по¬ 
следов  ател  ьно  доЗ  ч  - 
ваться  мирного  вос¬ 
соединения  нашей 
родины,  справедливо¬ 
го  мирного  договора. 

Немецкому  народ\ 
необходимо  полностью 
осознать  уроки  исто¬ 
рии.  Мы  сегодня  бо¬ 
гаче  горьким  опытом 
прошлого,  нежели  в 
1933  году.  Сегоіня 
наш  народ  знагг: 

Гитлер  —  это  значит 
I  война  и  гибель!  Неру¬ 
шимое  единство  всех 
демократл чрс  них  сил 
является  главной  за¬ 


поведью  для  нас.  Это  единство  мы  должны 
ковать,  ибо  оно  принесет  гибель  Аденауэ¬ 
ру!  Необходим  боевой  союз  всех  противни¬ 
ков  Аденауэра,  всех  честных  демократов! 

Если  мы  возьмемся  дружно,  с  Аденауэ¬ 
ром  и  его  политикой  будет  покончено  бы¬ 
стрее,  чем  это  можно  себе  представить. 
При  всем  своам  чванстве  Аденауэр  является 
колоссом  на  глиняных  нотах.  Его  политика 
покоится  на  гнилой  основе.  Откровенно 
агрессивный  курс  Аденауэра  в  широких 
кругах  общественности  Западной  Европы 
успеха  не  имеет,  несмотря  на  всю  поддерж¬ 
ку  со  стороны  США.  Более  того,  исход  вы- 


на  ликвидацию  достигнутой  в  последнее 
время  некоторой  разрядки  международного 
напряжения.  Кованый  сапог  западногер¬ 
манского  фашизма  призван  спасти  «поли¬ 
тику  силы».  Военный  плацдарм  США  в  За¬ 
падной  Германии  существует  благодаря 
расколу  Германии.  Защитить  его  от  угрозы 
восстановления  единства  Германии  —  та¬ 
кова  постыдная  роль  Аденауэра. 

Мы  должны  сплотить  все  честные  силы 
для  борьбы  против  милитаризма  и  фашиз¬ 
ма.  Мы  должны  укреплять  Германскую  Де¬ 
мократическую  Республику.  Раскол  Гер¬ 


беров  в  Западной  Германии,  достигнутый  мании  создал  предпосылки  для  возрождения 


тишь  с  помощью  оомана,  террора  и  миллио¬ 
нов  марок  и  американских  долларов,  за¬ 
ставляет  миролюбивые  народы  еще  громче 
требовать  мирного  разрешения  германской 
проблемы. 

Результаты  выборов  в  Западной  Герма¬ 
нии  вызывают  у  империалистов  надежду 


На  площади  Карла  Маркса  в  Дрездене  (Германская  Демократическая  Респуб¬ 
лика)  тысячи  жителей  города  собрались  на  митинг  для  того,  чтобы  выразить  свою 
волю  к  миру  и  заявить  о  решимости  сорвать  предательские  планы  врагов  един¬ 
ства  Германии. 

Снимок  из  журнала  «Иллюстрирте  рундшау» 


развитого  -во  -второй  мировой  воине  герман¬ 
ского  фашизма.  Но,  к  счастью  для  немец¬ 
кого  народа,  четыре  года  назад  была  про¬ 
водил  а  ше  на  Герма  нск  а  я  Де  мокр  ати  ческ  а  я 
Республика  —  оплот  мира  и  демократии, 
государство,  последовательно  выступаю¬ 
щее  в  защиту  национальных  интере¬ 
сов  немецкого  народа. 

Надо  разъяснить 
немцам  на  Востоке  и 
Западе  те  цели,  к  ко¬ 
торым  стремятся 
патриоты  и  демокра¬ 
ты.  борющиеся  за  еди¬ 
ную,  миролюбивую, 
демократическую  Гер¬ 
манию.  На  стороне 
патриотических  сил 
— огромная  поддерж¬ 
ка  со  стороны  Совет¬ 
ского  Союза,  Китая, 
стран  народной  демо¬ 
кратии,  сочувствие 
народов  всех  стран. 
Создание  миролюби¬ 
вой,  единой,  демокра- 
тігческой  Германии 
явится  важным  вкла¬ 
дом  в  дело  обеспече¬ 
ния  безопасности  всех 
народов  и  сохранения 

мира  во  всем  мире. 
Первым  большим  ус¬ 
пехом  на  этом  пути 
будет  образование 
временного  общегер¬ 
манского  правитель¬ 
ства.  Это  путь,  ве¬ 
дущий  к  единству 
родины  и  миру.  Впе¬ 
ред  по  этому  пути! 

БЕРЛИН 


ДРУЖБА  ПИСАТЕЛЕН 
ДВУХ  РЕСПУБЛИН 


КИШИНЕВ-  (Наш  корр.).  Тесная  творческая  дружба  устано-’ 
вилась  между  украинскими  и  молдавскими  писателями.  В  начале 
этого  года  литераторы  Молдавии  побывали  на  Украине,  высту¬ 
пали  перед  трудящимися  с  чтением  своих  произведений. 

На  днях  группа  украинских  писателей  нанесла  ответный  визит 
в  Молдавию,  где  проводится  неделя  украинской  советской  лите¬ 
ратуры. 

В  прошедшее  воскресенье  в  музыкально-драматическом  театре 
состоялся  первый  вечер  украинской  советской  литературы. 
Его  открыл  председатель  правления  Союза  советских  писателей 
Молдавии  А.  Лупан.  Он  горячо  приветствовал  писателей  брат¬ 
ской  Украины.  С  ответным  словом  выступил  лауреат  Сталин¬ 
ской  премии  А.  Малышко.  От  имени  писателей  Украины  он  пе¬ 
редал  привет  присутствовавшим  на  вечере  и  в  их  лице  всем  тру¬ 
дящимся  Молдавии.  Доклад  о  советской  украинской  литературе 
сделал  В.  Пьянов.  Лауреаты  Сталинской  премии  М.  Нагнибеда, 
С.  Олейник  и  А.  Малышко,  прозаик  П.  Панч,  Л.  Забашта  и 
Д.  Белоус  прочитали  свои  произведения.  С  чтением  переводов 
произведений  украинских  писателей  на  молдавский  язык  высту¬ 
пили  П.  Крученюк,  Б.  Истру  и  другие. 

Поэт  Ем.  Буков,  вернувшийся  из  столицы  Советской  Украины, 
прочитал  на  родном  языке  два  отрывка  из  киевского  цикла  и 
стихи  «Наша  дружба»  в  переводе  на  русский. 

Писатели  Украины  вместе  с  писателями  Молдавии  совершают 
сейчас  поездку  по  городам  и  селам  республики. 


Центр  научной  жизни  Киргизии 

Научная  общественность  Киргизии  широко  отметила  десяти¬ 
летие  Киргизского  филиала  Академии  наук  СССР  —  крупнейшего 
научного  центра  республики. 

В  Киргизском  филиале  Академии  наук  СССР  работают  14  док¬ 
торов,  около  пятидесяти  кандидатов  наук  и  свыше  ста  научных 
сотрудников.  36  киргизских  ученых  готовятся  к  защите  докторских 
и  кандидатских  диссертаций.  В  девяти  институтах  и  отделах,  на 
Арсланбобской  лесоплодовой  и  высокогорной  Тяньшаньской  физи¬ 
ко-географической  станциях,  в  музеях  зоологии,  геологии,  нацио¬ 
нальной  культуры  и  в  других  научных  учреждениях  ведется  боль¬ 
шая  работа  по  изучению  и  освоению  природных  богатств  Совет¬ 
ской  Киргизии. 

Институтом  ботаники  и  растениеводства  разработаны  научные 
основы  высокогорного  травосеяния,  что  позволяет  создать 
устойчивую  кормовую  базу  в  горных  районах,  намечены  пути 
наиболее  рационального  использования  огромных  пастбищных 
угодий  Киргизии. 

Институт  зоологии  и  паразитологии,  наряду  с  изучением  жи¬ 
вотного  мира  Киргизии,  предложил  эффективные  методы  борьбы 
с  паразитарными  заболеваниями  скота,  изыскал  способы  даль¬ 
нейшего  увеличения  добычи  рыбы.  Ряд  актуальных  научных  про¬ 
блем,  имеющих  важное  значение  для  развития  народного  хо¬ 
зяйства  республики,  разработан  институтами  геологии,  химии, 
водного  хозяйства  и  энергетики,  отделом  почвоведения. 

Институтом  языка,  литературы  и  истории  созданы  основы  кир¬ 
гизской  письменности.  Ведется  изучение  выдающегося  эпоса  Ма- 
нас,  истории  киргизского  народа  с  древнейших  времен  до  наших 
дней. 

Институты  и  отделы  филиала  поддерживают  тесную  творче¬ 
скую  связь  с  работниками  промышленности  и  сельского  хозяй¬ 
ства.  В  этом  году  намечено  передать  для  внедрения  в  народное 
хозяйство  не  менее  20  научных  работ. 

М.  АКСАКОВ, 

корреспондент  «Литературной  газеты» 


23  новых  словаря 

Переводные  словари  —  незаменимое  пособие  при  изучении  язы¬ 
ков  и  для  общения  народов.  За  последние  четверть  века  в  нашей 
стране  вышло  свыше  четырехсот  самых  различных  словарей  на 
60  языках. 

Большое  внимание  уделяется  у  нас  выпуску  словарей  на  язы¬ 
ках  народов  СССР,  их  вышло  свыше  тридцати.  Появление  пер¬ 
вого  словаря  на  национальном  языке  всегда  является  большим 
культурным  событием.  Он  дает  возможность  широко  знакомиться 
в  подлинниках  с  русской  художественной,  научно-технической  и 
политической  литературой.  Появлению  словаря  обычно  предшест¬ 
вует  многолетняя  кропотливая  работа  научных  коллективов 
по  сбору  и  систематизации  основного  словарного  фонда.  В  сло¬ 
варях  на  языках  народов  СССР,  например,  дается  наряду  с  пере¬ 
водом  слов  и  их  толкование. 

Не  так  давно  вышли  бурят-монгольско-русский,  осетинско- рус¬ 
ский,  русско-мокшанский  и  хакасско-русский  словари,  подписан  к 
печати  первый  русско-тувинский  словарь.  Выходят  в  свет  два 
больших  однотомника:  русско-белорусский  (около  восьмидесяти 
тысяч  слов)  и  русско-узбекский  (пятьдесят  тысяч  слов). 

За  последнее  время  издано  много  словарей  на  языках  стран 
народной  демократии:  чешском,  польском,  румынском,  венгерском 
и  албанском,  подписан  к  печати  новый  болгарско-русский  сло¬ 
варь.  Особой  популярностью  у  советских  и  китайских  читателей 
пользуется  русско-китайский  словарь,  скоро  появится  его  третье 
издание.  В  конце  прошлого  года  вышел  китайско-русский  сло¬ 
варь;  он  содержит  около  шестидесяти  пяти  тысяч  слов  и  выра¬ 
жений.  Составители  его  широко  использовали  политическую  тер¬ 
минологию  сочинений  Мао  Цзэ-дуна  и  новые  слова  современного 
Китая.  Впервые  в  нашей  стране  недавно  выпущены  также  ко¬ 
рейско-русский  и  русско-корейский  словари. 

Советские  индологи  подготовили  к  печати  первый  хинди-русский 
словарь.  Готовятся  словари  и  на  других  языках  Индии. 

В  текущем  году  Государственное  издательство  иностранных  и 
национальных  словарей  выпускает  в  свет  двадцать  три  новых  сло¬ 
варя.  Среди  них  —  новое  издание  однотомного  словаря  русского 
языка,  русско-итальянский,  испанско-русский  словари,  дополнен¬ 
ное  и  переработанное  издание  персидско-русского  словаря  и 
другие. 


В  НЕСКОЛЬКО  СТРОК 

ИЗ  ХРОНИКИ  культурной  жизни 


*  Общественный  университет.  Начался  учебный  год  в  общест¬ 
венном  университете  латвийского  совета  научных  инженерно-тех¬ 
нических  обществ.  В  группе  по  подготовке  к  сдаче  кандидатского 
минимума  к  занятиям  приступили  более  60  инженеров. 

*  Школа  книготоргового  ученичества.  В  Алма-Ате  открылась 

первая  в  республике  двухгодичная  школа  книготоргового  учени¬ 
чества.  Она  готовит  продавцов  для  городских  и  районных  книж¬ 
ных  магазинов.  При  местном  кооперативном  техникуме  открыто 
товароведческое  отделение  по  подготовке  специалистов  книжной 
торговли  для  села.  В  учебную  программу  кооперативных  техни¬ 
кумов  и  школ  включены  разделы  по  вопросам  организации  тор¬ 
говли  книгами.  •  • 

*  Творческий  вечер  Г.  Севунца.  На  днях  в  Доме  культуры  мо¬ 
ряков  Каспийского  пароходства  состоялся  творческий  вечер 
армянского  писателя  Г.  Севунца.  Он  рассказал  о  том,  как  созда¬ 
вался  им  роман  «Тегеран».  Писатели  братских  республик  —  час¬ 
тые  гости  трудящихся  Азербайджана.  В  этом  году  бакинцы  встре¬ 
чались  с  писателями  Белоруссии,  Грузии  и  Армении. 

*  Лекторий  Географического  общества.  Лекторий  Географиче¬ 
ского  общества  Союза  ССР  открыт  в  Ленинграде.  В  плане  лек¬ 
тория — циклы  лекций  по  физической  и  экономической  географии 
СССР,  «Путешествие  по  нашей  Родине»,  «Политическая  карта 
мира»,  «Страны  народной  демократии»,  «Русские  имена  на  карте 
мира»  и  другие. 


международному 


шахматному  турниру 

Международный  шахматный  турнир  в  Цюрихе,  где  оспаривает¬ 
ся  право  на  матч  с  чемпионом  мира  М.  Ботвинником,  привлекает 
внимание  широких  кругов  общественности.  Большой  интерес  этот 
турнир  вызывает  у  населения  Швейцарии. 

Казалось  бы,  следовало  сделать  все  возможное  для  создания 
наиболее  благоприятных  условий  участникам  турнира  и  для  его 
популяризации. 

Однако  на  самом  деле  происходит  обратное.  Вот'  что  пишет 
по  этому  поводу  швейцарская  газета  «Форвертс»: 

«Все  нации  завидуют  Швейцарии  и  дали  бы  многое  за  то,  чтобы 
провести  этот  турнир  в  своих  странах.  Следовало  полагать,  что 
будет  предпринято  все,  чтобы  оказать  этому  событию  достойное 
внимание,  и  что  в  Цюрихе  выберут  самый  красивый  и  самый 
большой  зал.  Следовало  также  ожидать,  что  будут  использованы 
все  средства,  чтобы  дать  возможность  широкой  публике  следить 
за  этим  событием.^  В  конечном  счете  такой  случай  для  популя¬ 
ризации  шахматной  игры  среди  масс  представляется  не  каждый 
год. 

Как  выглядит  дело  в  действительности?  Турнир  кандидатов  на 
первенство  мира  проводится  в  маленьком  зале  в  Конгрессхаузе. 
Публика  буквально  втискивается  в  него,  насколько  это  возможно». 

Условия, ^в  которых  находятся  шахматисты,  приехавшие  на  меж¬ 
дународный  турнир  в  Цюрих,  вызывают  осуждение  общественно¬ 
сти.  «Нам  кажется  характерным  и  одновременно  очень  постыд¬ 
ным.  —  продолжает  газета,  —  то,  что  со  стороны  властей  к  турни¬ 
ру  проявляется  такая  сдержанность». 

Приличествует  ли  столь  странное  отношение  к  значительному 
событию  мировой  шахматной  жизни? 


МЕХ 


НИК 


МТС 


Полевой  дорогой,  пересекающей  свежую 
Пашню,  напоенную  осенними  дождями, 
еде  г  «газик».  Рядом  с  шофером  сидит  по- 
ЖИЛОЙ  человек  с  обветренным  лицом,  в 
лоснящейся  от  машинного  масла  куртке. 
Измял  его  воспаленных  от  ветра  глаз 
устремлен  вперед,  туда,  где  линия  гори¬ 
зонта  перечеркнула  степь.  Бремя  от  време¬ 
ни  справа  и  слева  возникают  березовые 
перелески,  пробегают,  кружась,  словно  в 
хороводе,  бархатистые  зеленя  озимых  посе¬ 
вов.  Черные  квадраты  пашни,  молодые 
всходы  хлебов,  рощи,  то  сбегающие  в  бал¬ 
ки.  то  появляющиеся  на  холмах,  —  степ¬ 
ное  раздолье  Орловщины! 

Двадцать  с  лишним  лет  ездит  по  доро¬ 
гам  этого  исконно  русского  края  Максим 
Семенович  Рылов.  Иоде  —  его  рабочее 
место.  Участковый  механик  МТС,  он 
каждый  день  имеет  дело  с  людьми, 
которым  доверена  машина.  В  борозде  оста¬ 
новился  трактор:  заглох  мотор.  Почему? 
Тракторист  безуспешно  ищет  причину.  На 
помощь  к  «ему  спешит  участковый  меха¬ 
ник. 

«Хозяйство»  у  Максима  Семеновича 
большое.  Под  его  опекой  четыре  бригаіы: 
девятнадцать  тракторов,  девять  комбайнов. 
Коли  в  течение  дня  он  пробудет  около 
каждого  трактора  и  комбайна  хотя  бы  де¬ 
сяток  минут,  то  ему  понадобится  почте 
пять  часов. 

Показывая  мне  машинно-тракторную 
станцию,  Рылов  говорил,  какая  это  боль¬ 
шая  сила  —  техника,  доверенная  им.  Он 
говорил  о  том,  что  теперь,  после  постанов¬ 
ления  Пленума  ЦК  КПСС,  машинно-трак¬ 
торные  станции,  эти  опорные  пункты 
государства  на  селе,  еще  больше  окрепнут. 
Глаза  его,  привыкши©  видеть  бескрайние 
столпы©  просторы,  останавливались  то  на 
одном,  то  на  другом  строении:  мастерской, 
конторе,  гараже  для  хранения  комбайнов. 

—  А  ведь  это  только  первые  наган  ша¬ 
ги, —  с  гордостью  сказал  Рылов. — Скоро 
появятся  новые  жилые  дома,  кузня,  неф¬ 
тебаза.  а  потом,  глядишь,  и  клуб  соорудим. 

Знаете,  сколько  зданий  мы  наметили  по¬ 
строить?  Тридцать  два! 

Мы  остановились  около  конторы;  стены 
ее  были  воздвигнуты  из  кирпича,  а 
над  ними  светлели  аккуратно  уложенные 
листы  шифера.  Рылов  свернул  «козью 
ножку»  и  глубоко  затянулся  дымом. 

—  Немножко  рановато  приехали,  —  за¬ 
метил  он.  —  Вот  то  кирпичное  зда¬ 
нію —  это  наши  мастерские.  Сейчас  там 
станки  устанавливают.  Недельки  через  две 
ремонтники  будут  оправлять  новоселье. 

Мы  осмотрели  эти  мастерские,  пере¬ 
ходя  из  цеха  в  цех:  из  механического  в 
слесарный,  из  медницкого  в  монтажный. 
Тут  было  светло,  просторно.  Возникало 
ощущение,  что  мы  находимся  не  в  мастер¬ 
ских  МТС,  а  в  цехах  завода. 

I'.  этом  году  впервые  за  всю  историю 
МТС  двенадцать  комбайнов  будут  зимовать 
не  под  открытым  небом,  а  в  гараже.  В 
недалеком  будущем  в  МТС  построят  еще 
два  таких  гаража. 

—  Хочется,  чтобы  скорее  пришел  тот 
день,  когда  каждая  МТС  будет  иметь  до¬ 
бротные  жилые  и  производственные  поме¬ 
щения, —  сказал  Рылов. —  Нашему  брагу, 
механизатору,  будет  где  развернуться...  А 
сколько  новой  техники  дадут  заводы  сель¬ 
скому  хозяйству!  Наша  МТС,  например, 
не  так  давно  получила  шесть  мощных  ди¬ 
зельных  тракторов,  пять  самоходных  ком¬ 
байнов,  много  сеялок,  плугов... 

Все  это  было  приятно  слушать.  Но  не¬ 
приятно  сознавать,  что  технику  в  МТС 
еще  но  научились  использовать  как 
следует.  Только  по  техническим  причинам 

машины  простаивают  почти  пятую  часть 
рабочего  времени.  А  если  учесть  органи¬ 
зационные  неполадки,  как.  например,  не¬ 
своевременный  подвоз  горючего  для  трак- 


С,  ЛАТЫШЕВ 


торов  или  семян  для  сеялок,  то  получится, 
что  машины  бездействуют  половину  рабо¬ 
чего  времени.  Скажем,  за  последние  четы¬ 
ре  месяца  в  МТС  машины  простояли  четы¬ 
ре  тысячи  сто  шестьдесят  шесть  тракторо- 
смел,  или  более  сорока  тысяч  часов! 

Неподалеку  от  дороги,  почти  рядом  с  мо¬ 
лодым  березняком,  стоя.ти  два  трактора. 
Увидев  их,  Рылов  встревожился.  Что  про¬ 
изошло?  Ведь  он  совсем  недавно  был  здесь, 
в  тракторной  бригаде  Алексея  Новикова. 
Не  сказав  ни  слова,  Рылов,  ступая  прямо 
по  комьям  зяблевой  пахоты,  быстро  пошел 
к  ближайшему  трактору. 

— -  Что  случилось? — спросил  он  бри¬ 
гадира,  склонившегося  над  двигателем. 

1 —  С  утра  капризничает. 

—  А  «натнк»? 

— ■  Заправляется... 

—  Давай  посмотрим,  что  с  карбюрато¬ 
ром... 

Прошло  несколько  минут,  и  мотор  трак¬ 
тора  вдруг  зафыркал,  потом  ровно  загудел. 

—  Спасибо,  Максим  Семенович!  — —  бла¬ 
годарили  Рылова  тракторист  и  бригадир. — 
Теперь,  кажется,  машина  неделю  без  ва¬ 
шего  глаза  будет  работать.  —  В  словах  го¬ 
воривших  звучали  нотки  сердечного  ува¬ 
жения  к  старому  механику. —  Мы  ведь  без 
©ас.  как  без  батьки... 

Рылов,  ничего  не  сказав,  отошел  от 
«ожившего»  трактора... 

Машины  чаще  всего  останавливаются 
потому,  что  «сдают»  детали.  А  «сдают» 
они  потому,  что  водители  плохо  ухажи¬ 
вают  еа  машинами.  Бригадиры  —  сами 
вчерашние  трактористы.  У  них  лишь  не¬ 
многим  больше  опыта,  а  техническая  под¬ 
готовка  такая  же,  как  и  у  водителей:  кур¬ 
сы  они  кончали  те  же.  что  и  трактористы. 
Механик?  Максим  Семенович,  конечно, 
опытнее  бригадиров.  В  молодости  он  был 
слесарем,  фрезеровщиком,  помощником  ма¬ 
стера  авторемонтного  цеха.  Когда  стали 
создаваться  колхозы,  он  со  всей  семьей  пе¬ 
реселился  из  города  в  деревню.  Он  хорошо 
изучил  сельскохозяйственные  машины. 

Но  вот  беда:  Рылов  —  практик,  он  не  в 
ладах  с  теорией.  Его  образование  —  четы¬ 
ре  класса  приходской  школы  и  одногодич¬ 
ные  курсы  автомехаников.  Правда,  когда 
было  побольше  свободного  времени,  Макси¬ 
ма  Семеновича  тянуло  к  учебникам,  к  но¬ 
винкам  художественной  литературы.  А  вот 
в  последние  годы  его  заела  «текучка». 

—  Откровенно  говоря,  —  признался 
он. —  я  даже  не  помню,  когда  в  последний 
раз  держал  в  руках  книгу... 

Ясно,  почему  Рылов  испытывает  труд¬ 
ности,  почему  ему  не  очень-т©  просто 
учить  трактористов  и  бригадиров,  давать 
им  толковые  наставления. 

В  Мценской  МТС  есть  еще  четыре  участ¬ 
ковых  механика — Константинов,  Жульков, 
Потапов  и  Захарьев.  Оии  тоже,  каж  и  Ма¬ 
ксим  Семенович, —  практики,  не  имеют 
технического  образования,  ни  один  из  них 
пе  кончал  пе  только  техникума,  но  даже  и 
курсов  механиков.  Они  ие  могут  повысить 
культуру  эксплуатации  машин.  И  им  ири- 
ходится  туго:  в  МТС  —  86  тракторов,  45 
комбайнов,  но  считая  других  машин  и 
орудий.  Станция  обслуживает  девятнадцать 
колхозов,  а  специалистов  с  высшим  и  сред¬ 
ним  техническим  образованием  не  имеет. 

Накануне  уборки  урожая  механика 
обычно  покидают  свои  участки,  становят¬ 
ся  комбайнерами.  В  минувшем  сезоне,  иа- 
пример,  еще  в  конце  июля  все  четыре  ме¬ 
ханика  стали  работать  комбайнерами.  В  го¬ 
рячую  пору  страды,  когда  люди  и  машины 
были  особенно  иерегружены,  когда  требо¬ 


вался  зоркий  глаз  механика,  тракторные  | 
бригады  остались  без  помощи  и  без  кон¬ 
троля.  В  течение  двух  месяцев  в  МТС,  ао 
существу,  не  оказалось  ни  одного  участко¬ 
вого  механика. 

Мне  показалось  странным,  почему  ди¬ 
рекция  МТС  в  самое  горячее  время  отры¬ 
вает  механиков  от  их  участков.  Необходи¬ 
мости  в  этом  будто  бы  и  нет:  МТС  имеет 
почти  сто  сорок  условных  пятнадцатиеяль- 
ных  тракторов;  на  каждые  двадцать  ма¬ 
шин  положено  иметь  одного  механика,  а 
па  всю  МТС  —  семь.  Оказывается,  област¬ 
ное  управление  сельского  хозяйства  а  за¬ 
готовок  разрешило  Мценской  МТС  иметь 
лишь  четырех  механиков  вместо  семи,  «о 
и  то  не  круглый  год,  а  только  десять  ме¬ 
сяцев.  Поэтом  у -то  и  вынужден  был  дирек¬ 
тор  станции  «комбинировать»,  чтобы  не 

увольнять  механиков  ежегодно  на  два  ме¬ 
сяца. 

»* 

• 

Широкие  горизонты  открываются  перед 
МТС  сейчас,  когда  из  городов  прибывают 
сюда  квалифицированные  кадры,  новые 
мощные  машины.  В  последние  дни  в  кол¬ 
лектив  Мценской  МТС  пришли  такие  опыт¬ 
ные  механизаторы,  как  Федин,  Семичев, 
Озеров,  Лукьянов. 

Максим  Семенович  встречает  их  привет¬ 
ливым  словом.  Он  хорошо  знает  изъя¬ 
ны,  до  которых  пока  не  дошли  его  ру¬ 
ки,  руки  его  товарищей,  и  с  надеждой,  с 
чувством  благодарности  смотрит  на  при¬ 
ехавших.  «Вот  теперь  мы  поработаем, — 
думает  оп.  —  Силы  наши  удваиваются». 

А  сделать  следует  еще  много.  У  него, 
участкового  механика,  немало  трудностей 
и  нужд.  Машины  находятся  в  километре- 1 
двух  друг  от  друга.  Поля  пересечены  бал- 1 
ками.  Чтобы  добраться  от  одного  трактора 
к  другому,  нужно  потратить  немало  вре¬ 
мени.  Даже  на  беглый  осмотр  всех  машин 
Рылову  нужен  полный  «световой»  день.  И 
это  при  том  условии,  если  Максим  Семено¬ 
вич  будет  ездить  на  автомашине.  Сегодня 
ему,  что  называется,  полезло:  оп  восполь¬ 
зовался  «газиком».  А  ведь  так  бывает  ве 
всегда. 

—  Чаще  всего,  —  говорит  Рылов,  — 
приходится  ездить  на  попутных  машинах 
и  ходить  по  полям  пешком. 

Подойдя  к  трактору,  участковый  меха¬ 
ник  не  всегда  может  помочь.  Чаще  всего 
он  является  с  пустыми  руками.  А  нужно, 
чтобы  ©п  ездил  но  участку  в  передвижной 
мастерской,  в  так  называемой  «летучке». 
То,  что  сейчас  называют  «летучкой»,— -это 

обычный  грузовик  с  будкой  вместо  кузова. 
Ни  в  одной  «летучке»  нет  комплекта  за¬ 
пасных  деталей.  О  сварочном  аппарате  и 
говорить  не  приходится, — даже  пустяковую 
трещину  на  детали  можно  заварить  толь¬ 
ко  в  центральной  мастерской  МТС.  Если 
в  каждой  МТС  будет  хотя  бы  одна  «летуч¬ 
ка»  со  сварочным  аппаратом,  то  сколько 
времени  сберегут  механизаторы!  Никто  но 
станет  гонять  машину  за  много  километ¬ 
ров,  пережигать  горючее.  II  что  самое 
важно©  —  простоев  будет  меньше! 

В  МТС  Орловщипы  недостает  специали¬ 
стов  с  инженерно-техническим  образова¬ 
нием.  Пз  шестисот  с  лишним  заведующих 
мастерскими  и  участковых  механиков 
лишь  сорок  окончили  техникумы,  и  ни  у 
одного  пет  диплома  илжепера.  Отсутствие 
специалистов  —  одна  из  причин  плохого 
использования  машин. 

...Рылов,  как  и  друнте  участковые  ме¬ 
ханики  машинно-тракторных  станций,  де¬ 
лает  большое  и  нужное  дело.  Теперь,  ког¬ 
да  роль  каждого  механизатора  на  селе 
сильно  возросла,  участковые  механики 
требуют  особого  внимания.  Необходим©  по¬ 
мочь  им  в  повышении  квалификации,  соз¬ 
дать  все  условия  для  плодотворной  работы. 

МЦЕНСК, 

Орловской  области. 


В  колхозном  селе  Вогусла*  Павлоград* 
ского  района,  Днепропетровской  обла¬ 
сти,  создан  радиоузел  мощностью  500 
ватт.  Он  обслуживает  1010  радиоточек. 
На  снимке:  у  микрофона  —  председа¬ 
тель  колхоза  имени  Молотова  Г.  Нау¬ 
менко 

фото  С.  Видьтмана 


Павел  ШАДУР 

Привычка 

Служебная  машина  в  гараже. 

В  приемной  пуето.  Тени  на  паркете... 
А  он  ендмт  на  третьем  этаже 

Одни 

в  пустом  огромном  кабинете. 
Привычно  смотрит  он  на  телефон: 

«А  вдруг  позвонят  сверху  или  снизу? 
А  вдруг  кому-то  нужен  будет  он? 

А  вдруг  бумажка  —  надо  ставить 

визу.,.» 

Но  в  самом  деле  все  ушли  домой: 

И  все  его  начальники  постарше, 

И  все,  кто  ниже  чином,  до  самой 
Его  неутомимой  секретарши. 

А  он  остался.  Он  привык  давно 
Здесь  проводить  и  вечера  и  ночи. 

Он  книжек  не  читал 

и  не  ходил  в  кино, 

Он  —  заседал, 

;  руководил 

•  н  прочее... 

-6  его  душе  копаться  не  берусь. 

Зуд  заседаний  в  нем  не  утихает. 

Его  гнетет  начальственная  грусть... 

И  страсть  командовать 

вотще  пылает. 

Глухая  полночь  близится  уже, 

И  дома  ждут  его  жена  и  дети, 

А  он  сидит  на  третьем  этаже 
Один 

в  пустом  служебном  кабинете... 

ДОНБАСС 


Вадим  ЗЕМНОЙ 

Березка  в  Ялте 

В  Ялте  недавно  высажены  бе¬ 
резки.  Они  привились  и  хорошо 
растут.  В  прошлые  времена  заво¬ 
зили  из  Греции  в  Крым  кипарисы, 
а  про  березку  —  любимое  народом 
дерево  —  забывали. 

Завнл  виноград  над  беседкой 
Свои  золотые  усы 
И  робко  глядит  на  соседку 
С  косою  нездешней  красы. 

Откуда  явилась  таная 
И  манит,  стройна  н  светла, 

Нарядной  листвою  сверкая, 

Блестя  белизною  ствола? 


БОЛЬШАЯ 

СЕМЬЯ 


Впервые  в  гостях  у  кузнеца  Ахмеда  Ша- 
махмудова  я  был  лот  десять  назад.  С  тех 
пор  встречаться  но  приходилось.  И  вог 
недавним  сентябрьским  вечером  я  снова  за¬ 
шел  к  кузнецу  в  его  большой  шумный  дом 
на  окраине  Ташкента.  Годы  не  изменили 
Ахмеда.  Быть  может,  только  в  черных  усах 
и  копотко  подстриженной  бородке  появи¬ 
лось  больше  серебристых  искринок  да  не¬ 
сколько  гуще  стала  сетка  морщин  у  глаз. 

Мы  сидели  ів  прохладной  беседке,  пиля 
чай  и  вели  неторопливый  разговор  о  меж¬ 
дународных  событиях.  Тема  эта  очеяь  вол¬ 
новала  Ахмеда. 


—  У  нас  в  народе  так  говорят:  бва  при¬ 
чины  з  драку  лезешь  —  глупец,  в  опоре 
истину  ищешь  —  мудрец.  Соседи,  если  у 
них  чистое  сердце  и  добрые  намерения, 
всегда  договорятся. 

Кузнец  хотел  еще  что-то  сказать,  но  в 
это  время  распахнулась  калитка  и  в  сад 
вошел  высокий  стройный  юноша  в  чер¬ 
ном,  ладно  скроенном  кителе  и  форменной 
горняцкой  фуражке. 

Ахмед  замолчал  и,  улыбаясь,  испытую¬ 


ще  посмотрел  на  меня. 

—  Не  узнаете?  Это  Федя.  Помните?  Фе¬ 
дор  Еульчиковсвий. 

Я  с  трудом  припоминал.  Да  разве  мож¬ 
но  было  сразу  узнать  в  этом  крепком  стат¬ 
ном  парне  того  худенького  семилетнего  вес- 
нушчатого  мальчугана,  которого  я  видел 

десять  лет  назад? 


—  Теперь  он  у  меня  студент, —  с  гор¬ 
достью  сказал  Ахмед. 

Следом  за  Федей  пришел  парнишка  с 
комсомольским  значком  на  груди.  Его  я 


узнал  сразу. 

—  Володя? 

—  Правильно.  Владимир  Джарков, — об¬ 
радованно  кивнул  кузнец.  —  Хороший 
мальчик.  Учится  в  техникуме,  да  еще  от¬ 
личник. 

Один  за  другим  возвращались  из  школы 
сыновья  и  дочери  Ахмеда.  Комнаты  и  сад 
сразу  наполнились  смехом,  шумными  го¬ 
лосами  детей.  Жена  кузнеца  Бахри  оза¬ 
боченно  засуетилась  возле  длинного  стола 
на  веранде,  собирая  ребятам  ужин. 

—  Раю  разыскала  мать,  увезла  в  Си¬ 
бирь,  скучаю,  —  рассказывал  Ахмед.  — 
Очень  и  ее  любил.  Сейчас  пишет  письма, 
называет  папой.  Обещает  на  будущий  год 
приехать  погостить  на  каникулы. 

—  А  почему  нв  видно  старшого  сына? 
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Ахмеда  был©  все  необходимое  дія  нормаль 


—  Рафика?  Он  работает  горным  техни¬ 
ком  на  шахте.  Женился,  недавно  сын  у 
него  родился. 

*** 

Кузнеца  Ахмада  Шамахмудова  из  артели 
имени  Тельмана  знают  многие  —  никто  по 
всей  округе  не  мог  лучше  него  подковать 
коня.  Но  немногие  знали,  с  какой  тоской 
и  завистью  смотрел  бездетный  кузнец  на 
соседских  ребятишек.  Однажды,  про¬ 
слышав,  что  в  Ташкент  прибыл  эшелон  с 
детьми,  потерявшими  на  войне  родителей, 
он  отправился  на  вокзал,  а  вечером  при¬ 
вел  домой  шестилетнюю  девочку  Раю. 

Девочка  была  молчаливая  и  все  время 
грустила.  Она  часто  испуганно  вздрагива¬ 
ла  и.  что-то  вспомнив,  начинала  плакать. 

—  Ей  нужна  подружка, —  сказала  как- 
то  звена. 

В  тот  же  день  ІПамахмудов  пришел  в 
детприемник.  В  большой  светлой  комнате 
его  с  любопытством  окружила  детвора. 
Кузнец  решил  взять  на  воспитание  девоч¬ 
ку,  которую  посчитал  подходящей  подруж¬ 
кой  для  Раи. 

—  Оля,  ты  куда?  —  заинтересовался 
какой-то  мальчуган. 

—  Оля  идет  в  гости  к  этому  дяде,  — 
объяснила  воспитательница. 

—  Можно  —  я  тоже  пойду  к  вам  в  го¬ 
сти?  —  вдруг  обратился  к  Ахмеду  мальчу¬ 
ган. 

—  И  я!  П  я!  —  послышалось  со  всех 
сторон. 

—  Возьму  всех, —  решительно  сказал 
кузнец. 

Домой  ІПамахмудов  вернулся  в  сопро¬ 
вождении  одиннадцати  ребят. 

Слух  о  том.  что  старый  кузнец  Ахмед 
усыновил  двенадцать  сиро-т,  на  другой  же 
день  разлетелся  по  соседним  кварталам. 
Ахмед  не  успевал  принимать  гостей.  При 
ходили  знакомые  п  вовсе  не  знакомые  лю¬ 
ди.  Приходили,  чтобы  познать  руку  кузне¬ 
цу,  осведомлялись,  не  нужна  ли  помощь. 
Но  государство  позаботилось,  чтобы  у 


ного  воспитания  детей. 


Шутка  та  сказать  —  двенадцать  детей,  и 

за  каждым  надо  приглядеть',  каждого  ва- 
кормить  невкусней,  каждого  прилаекать, 
еогреть  теплом  материнской  любви. 

— Там,  где  двенадцать  детей,  никогда 
н©  помешает  тринадцатый, — сказала  она 
однажды  мужу. —  Только  возьмем  совсем 
маленького. 

Так  и  семье  куаноца  появился  еще  один 
сын  —  пятимесячный  мальчик  Володя. 

Русский  мальчик  Вова  Качарин,  и  укра¬ 
инец  Саня  Бунин,  и  молдаванка  Оля,  и 
татарчонок  Амарбек,  я  казашка  Халима, 
их  братья  и  сестры  в  этой  большой,  друж¬ 
ной,  веселой  семье  нашли  мать  а  отца, 
обрели  счастливое  детство. 

*  * 

* 

Шум  в  доме  постепенно  стихал.  После 
ужина  малыши  легли  спать,  а  ребята  по¬ 
старше  сели  кто  за  книжки,  кто  —  за 
шахматные  доски. 

—  Вот  цы  говорили  о  мире, —  продол¬ 
жал  беседу  Ахмед. —  Разве  можно  нам  без 
мира?  Слушаю  я  разговоры  о  том.  как  там, 
за  океаном,  гремят  оружием,  и  невольно 
думаю  о  своих  детях.  Мне  еще  всех  детей 
своих  надо  на  ноги  крепко  поставить,  в 
люди  вывести... 

Этот  простой,  благородный  советский 
человек  не  был  на  фронте,  но  он  хорошо 
знает,  что  такое  война.  Никогда  не  забить 
ому  ужаса  войны,  который  он  видел  в  гла¬ 
зах  своих  детей.  Старый  кузнец  Ахмед  за¬ 
нят  в  этих  глазах  счастье,  и  он  но  хочет, 
чтобы  горе  снова  омрачило  детские  лица. 

Камил  ФАИЗУЛИН, 

корреспондент  «Литературной  газеты* 

ТАШКЕНТ 

На  снимке:  Ахмед  Шамахмудов  в  кругу 
своей  семьи. 


И  вдруг  деревцо  молодое 
Тряхнуло  зеленой  носой: 

—  Полейте  мне  корни  водою. 

Листву  напоите  росой! 

Мне  влага,  друзья,  ие  хватает, 

Мне  жарко  в  такую  жару. 

А  ветер  пускай  налетает  — 

Люблю  я  шуметь  на  ветру. 

Себя  я  ничуть  не  жалею! 

Как  будто  я  знала  давно, 

Что  в  этой  приморской  аллее 
У  моря  мне  жить  суждено. 

И,  может,  за  стойкость  в  награду 
Из  далей  родимой  земли 
В  сверкающий  край  винограда 
Меня  навсегда  привезли. 

ЯЛТА 

- о - 

По  следам 

неопубликованных  писем 

Военнослужащий  А.  Флоров  отказывался 
выполнить  решение  народного  суда  о  пере¬ 


письме  в  «Литературную  газету»  просила 
помочь  ей  добитыя  выполнения  решения 
суда.  На  наш  запрос  секретарь  партийного 
комитета  воинской  части,  где  служит  тов. 
Флоров,  ответил  что  Флоров  передал  детей 
матери. 

О 

Читательница  газеты  написала  в  редак¬ 
цию  о  том,  что  в  г.  Балхаше  местные  орга¬ 
низации  плохо  заботятся  о  строительстве 

детских  учреждений.  Редакция  направила 
ее  письмо  в  Совет  Министров  Казахской 

ССР. 

Заместитель  председателя  Совета  Минист¬ 
ров  Казахстана  тов.  М.  Нурумбаева  сооб¬ 
щает:  проверкой  установлено,  что  рост  сети 
детских  учреждений  отстает  от  потребностей 
населения  Балхаша  главным  образом  по¬ 
тому,  что  промышленные  предприятия  не¬ 
своевременно  сдают  в  эксплуатацию  детса¬ 
ды  и  ясли.  Заканчивается  строительство 
детского  сада  на  100  мест.  Кроме  того, 
в  Балхаше  начинается  строительство  ешѳ  че¬ 
тырех  зданий,  рассчитанных  на  400  детей. 

Сейчас  местные  советские  органы  прини¬ 
мают  меры  для  форсирования  строительства 
детских  садов  и  ясель,  ввод  которых  в  строй 

позволит  полностью  удовлетворить  нужды 
городского  населения. 


Коллектив  работников  павловского  До¬ 
ма  пионеров  (Воронежская  область)  обра¬ 
тился  в  редакцию  с  жалобой  на  то,  что 
исполком  горсовета,  решив  выделить  сред¬ 
ства  на  ремонт  Дома  пионеров,  не  выпол¬ 
нил  этого  решения.  Здание  разрушалось,  в 
нем  нельзя  было  нормально  вести  работу. 

Секретарь  Воронежского  обкома  КПСС 
тов.  К.  Жуков,  которому  было  направлено 
это  письмо,  сообщил  редакции,  что  реше¬ 
нием  исполкома  Павловского  горсовета  на 
ремонт  здания  Дома  пионеров  отпущено 
свыше  десяти  тысяч  рублей.  В  настоящее 
время  созданы  нормальные  условия  для 
работы  дома. 


Бахри,  казалось,  сразу  помолодела  на 
несколько  лет.  С  утра  до  поздней  ночи  она 
возилась  е  малышами.  Это  было  нелепее. 


даче  детей  матери  после  расторжения  бракя 
супругов  Флоровых.  Тов.  Флорова  в  своем 


СЛУЧАЙ  НА  БАЙКАЛЕ 


Байкал  постные  жители  называют  морен. 
Сурово  и  капризно  это  сибирское  море,  жи¬ 
вописны  берега  его,  таежные  леса  богаты 

зверем  и  птицей.  Байкал  привлекает 
сотни  туристов,  охотников,  ученых... 
Но  пароходы  по  Байкалу  ходят  редко,  да  и 
не  останавливаются  они  на  малых  рыбац¬ 
ких  пристанях.  Стало  обычаем,  что  рыбо¬ 
ловецкие  катера  захватывают  попутных 
пассажиров. 

Вечером  прекрасного  августовского  дня 
от  пристани  Хужпр  на  острове  Одьхон  от¬ 
валил  катер  Маломорского  рыбаавода  «Си¬ 
биряк».  Спокоен  был  в  этот  вечер  Байкал, 
плавание  обещало  быть  приятным.  Вели 
катер  капитан  А.  Якшин  и  его  помощник 
П.  Серебренников,  которых  на  Маломорском 
рыбзаводе  рекомендовали  как  опытных  и 
бывалых  моряков. 

Плыли  де  ближайших  пристаней  рыбака 
д  рыбачки  Малого  меря,  служащие  из  ры¬ 
боловецких  сел.  Был  даже  гость  из  даль¬ 
них  мест — врач  Иркутского  облздр&вот- 
дела  Н.  Олейник,  выехавший  для  практи¬ 
ческой  помощи  местным  врачам.  Все  мы 
расположились  на  палубе,  любуясь  закат¬ 
ными  красками  и  песчаными  красивыми 
берегами  Ольхона. 

В  разгар  мирной  беседы  на  палубе  раз¬ 
дался  хриплый  голос  матроса: 

—  Пассажиры!  Гоните  деньги!  По  чет¬ 
вертной!.. 

Это  требование  приняли  за  шутку. 

—  Билет  с  компостером  дадите?  — 
спросил  кто-то  из  пассажиров. 

Матрос  шутки  не  принял. 

—  Плати!  —  лаконично  приказал  он  ры- 
баку-колхознику  из  села  Онгурены. 

—  Перестань  шутить, — попытался  уре¬ 
зонить  его  рыбак. 

—  Я  с  тобой  не  на  берегу,  мне  шутить 
некогда.  Ну.  долго  буду  ждать? 

Врач  Н.  Олейник  сослалась,  что  едет  на 
катере  по  разрешению  директора  Маломор¬ 
ского  рыбзавода, —  того  самого,  которому 

принадлежит  катер.  Это  на  матроса  впечат¬ 
ления  не  произвело.  Подозревая,  что,  может 
быть,  ее  бесплатный  проезд  наносит  ущерб 
государству,  Н.  Олейник  попыталась  внести 
ясность: 

—  Мы  заплатим.  По  почему  вы  берете 
двадцать  пять  рублен?  На  пароходе  проезд 
стоит  девять. 

Матрос  расхохотался: 

—  У  нас  своя  такса.  Нс  нравится  —  си¬ 
дели  бы  в  Хужпре. 

Разговор  принимал  все  более  острые  фор¬ 
мы.  Пассажиры  не  сдавались.  Кто-то  отпра¬ 
вился  к  капитану  А.  Якшину  для  перего¬ 
воров.  но  вскоре  вернулся  смущенным: 

—  Угрожает... 

В  вечерних  сумерках  подплыли  и  встали 
на  рейд  у  живописного  рыбацкого  села 
Песчаного.  Теперь  уже  было  не  до  красот 
природы.  Вышел  из  рубки  капитан  А.  Як¬ 
шин,  окинул  мрачным  взглядом  пассажи¬ 
ров  и,  отправляясь  в  своей  лодке  на  берег, 
громко  приказал  матросам: 

— -  К  моему  возвращению  собрать  со 
всех  деньги.  Церемониться  нечего! 

Начался  бесцеремонный  сбор  «оброка», 
причем  уплатившим  никаких  квитанций 
или  расписок  не  выдавалось.  Несколько 
пассажиров  отказались  платить  деньги, — 
не  рассчитывая  на  разбой  в  открытом  море, 
они  не  запаслись  «четвертными».  Тогда 
вступил  в  свою  роль  помощник  капитана 
П.  Серебренников.  Вид  помощника  ничего 
хорошего  не  обещал.  Он  чуть  покачивался, 
хотя  озеро  было  спокойно.  На  палубе  за¬ 
пахло  винным  перегаром. 

—  Эти?  — мрачно  спросил  он  матросов. 

Три  пассажира  стояли  в  стороне. 

-—Сейчас  я  е  ними  поговорю  ио-сво- 


ем у!  —  проревел  помощник  капитана  я 
схватил  за  пиджак  одного  из  нѳуллатяв- 
щих. 

До  избиения  дел©  не  дошло  — -  вмешались' 
пассажиры,  хулигана  оттеснили. 

—  Пусть  яа  палубе  посидят,—  распоря¬ 
дился  помощник  капитана  к  направился  в 
кубрик,  с  трудом  сохраняя  равновесие. 

Летцде  ночи  на  Байкале  холодные.  Трое 
пассажиром,  «е  допущенные  я  кубрик,  дро¬ 
жали,  пытаясь  укрыться  от  ветра  за  боч¬ 
ками.  Только  что  выписавшийся  діз  боль¬ 
ницы  бригадир  рыболовецкой  артели  «Ма- 
як»  Сергей  Бахашкин  не  выдержал,  решил 
погреться.  Тем  более,  рассудил  он,  матросы 
эти  его  знают,  много  раз  колхозник  сдавал 
им  рыбу,  они  бывали  у  него  в  гостях,  уго¬ 
щались  омулевой  ухой. 

Но  вот  в  кубрике  появился  помощник  ка¬ 
питана  'Я  увидел  Бахаяпкина. 

—  Вон  отсюда!  —  загремел  его  голос.— 
Платить  ее  хочешь  ■— тряеіеь  яа  палубе. 

Расшумевшегося  самодура,  не  смог  уре¬ 
зонить  даже  врач.  Выяснилось,  что 

на  катер©  пдывот  секретарь  комитета 
комсомола  Маломорокого  завода  И.  Житав. 

— -  Почему  ®ы  «е  вмешаетесь?  — -  обрати¬ 
лись  к  нему  пассажиры. —  В  команде  есть 
комсомольцы,  Как  же  они  допускают  такое 
безобразие? 

—  Здесь  ош  «дня  ие  послушают.  На  бе¬ 
регу  с  ними  поговорю,—  заверил  растеря®- 
шийся  секретарь. 

Последний  акт  этого  дикого  произвола 
на  катер©  «Сибиряк»  разыгрался  «  Онгу- 
рвнах,  где  сходили  все  пассажиры. 

У  трапа  встали  капитан,  ©го  помощник, 
матросы,  а  в  лицо  каждом  подходившего  к 
трапу  направлялся  яркий  луч  прожектора. 

—  Заплатил... —  докладывал  матрос. 

— •  Пропустить!  —  командовал  капитан. 

Пассажир  і»  тралу  опускался  в  лодку. 

—  Отказывается... ■— докладывал  матрос. 

—  Задержать,  поплывет  с  «змн  в  Зпло- 
ротную! 

Вазоротная  —  маленькое  местечко  в  150 
километрах  от  Онгурен.  Редко-редко  загля¬ 
дывают  туда  рыбацкие  катера.  Значит,  лю¬ 
бители  лагкой  наживы  во  главе  с  капита¬ 
ном  служебного  катера  но  старому  пират¬ 
скому  обычаю  угрожали  ян  больше  ни 
меньше,  как  высадить  непокорных  в  мало¬ 
обитаемом  месте!  Пассажиры,  Влагоподуч- 
но  добравшиеся  до  берега,  ждали,  чем  это 
кончится.  Неужели  остальпых  унесут  н  За- 
воротную?,,  Наконец,  в  темнот©  послыша¬ 
лись  удары  посол.  В  берег  ткнулась  лодка, 
из  нее  вышли  последние  жертвы  взяточни¬ 
ков  с  «Сибиряка». 

—  Вьщустили? 

—  Уплатили  -—выпустили... 

Все  с  облегчением  вздохнули.  Тджслля 
поездка  закончилась. 

Мы  рассказали  об  том  случае  директору 
Маломорского  рыбзаяода  Елизару  Семено¬ 
вичу  Паутоту  —  бывалому  байкальцу. 

—  Случается, —  добродушно  сказал  Ели¬ 
зар  Семенович. —  Пассажиров  на  катерах 
мы  возить  нс  обязаны.  Раньщо  рыбаки  бес¬ 
ил  атио  ездили.  А  теперь  ребята  сообразили, 
что  из  ѳтого  можно  пользу  извлечь.  Вот  и 
лиратшчают!.. 

...Ночью  на  море  'всегда  таинственен 
блеск  мачтовых  огней.  Куда  плывут  в  ночи 
моряки?  Какие  испытания  их  ждут?  Может, 
их  настигнет  шторм?  Может,  им  придется 
выручать  товарищей,  попавших  в  беду?.. 
Огни  «Сибиряка»  мы  провожали  недобрыми 
взглядами.  Мы  сомневались,  что  в  тяжелые 
штормовые  дня  на  Байкале  такая  коман¬ 
де —  от  матроса  до  капитала  —  найдет  в 
себе  отвагу  я  мужество. 

В,  СТАРИКОВ 

Ост^хж  ОЛЪХОН,  Байкал 


ПИСЬМО  В  РЕДАКЦИЮ 

»«  г  *""***  *  '  ■  '  ■  I  — 


В  школе 

В  одной  из  украинских  деревень,  где 
в  это  время  велись  работы  но  электрифи¬ 
кации,  я  познакомился  с  молодым  челове¬ 
ком,  ТОЛЬКО  ЧТО  ОКОНЧИВШИМ  ШКОау^ДвСЯг 

тилетку.  Юноша  перед  поступлением  в  ин¬ 
ститут  отдыхал  в  родном  колхозе.  Но  стоя¬ 
ли  жаркие  дни  подготовки  к  уборочной 
кампании  —  не  до  отдыха!  —  и  он  цоиро- 
еил  у  меня  работы.  Я  поручил  установить 
электромотор  у  зерноочистительной  ма¬ 
шины. 

—  По  силам  это  вам? 

—  Разумеется,  но  силам,  мы  в  школе 
изучали  электричество  не  один  год. 

Но  оказалось,  что  это  было  ему  не  но 
силам,  хотя  поручение,  в  сущности,  из  са¬ 
мых  простых... 

Мотор,  установленный  им,  не  работал, 
да  и  не  мог  работать,  потому  что  проред  он 
к  нему  лишь  два  провода  вместо  трех.  Вот 
тут  я  и  вспомнил,  что  в  школах  не  изуча¬ 
ют  трехфазного  переменного  тока  — тока, 
который  питает  подавляющее  большинство 
современных  электродвигателей.  ...Сам  я 
был  когда-то  учителем  физики  в  школе 
и  тоже  выпускал  в  жизнь  людей,  которые, 
видимо,  яа  первых  порах  удивляли  окру¬ 
жающих  своей  беспомощностью  в  элемен¬ 
тарных  вопросах  техники. 

Но  дело  нс  только  в  том,  что  выпускни¬ 
ки  школы  недостаточно  подготовлены  «тео¬ 
ретически».  Беда  в  том.  что  из  школы  не¬ 
редко  выходят  люди,  не  умеющие  работать, 
не  обладающие  необходимыми  практически¬ 
ми  навыками.  Вот  студент,  который  даже 
не  пытается  починить  дома  электрическую 
плитку  или  другой  столь  же  простой  быто¬ 
вой  прибор.  Вот  юноша,  окончивший  с  золо¬ 
той  медалью  десять  классов,  нс  умеет  рас¬ 
считать  сопротивление  подогревателя... 
Вот  девушка,  готовящаяся  поступить  в 
электротехнический  институт,  зажимает 
под  клеммы  не  очищенные  от  изоляции  про¬ 
вода... 

Вот  потому-то  и  хочется  мне  о  точки 
зрония  инженера,  работающего  к  области 
электрификации  сельского  хп.чяйстна,  вы¬ 
сказать  ряд  замечаний  сю  изучении  физики 
в  средней  школе.  Эіч>  важно  сделать  сейчас, 
когда  создаются  новые  учебники  и  програм¬ 
мы  в  связи  с  введением  политехнического 
обучении.  Собственно  говоря,  я  коснусь 
лишь  одного  из  разделов  физики.  Изучение 
злсктрпчества,  капе  указывал  В.  И.  Денин, 
является  одной  из  основ  политехнического 
обучения. 

Я  уже  говорил  о  том,  что  молодой  чело¬ 
век,  только  что  получивший  аттестат  зре¬ 
лости,  не  имеет  никакого  понятия  о  мото¬ 
рах  трехфазного  переменного  тока.  Он  изу¬ 
чал  подробно  лишь  постоянный  ток,  хотя 
в  современной  технике  первенствующую 
роль  играет  переменный,  а  ему-то  в  наших 


и  в  поле 

школах  уделяется  поистине  ничтожное 
внимание.  Моторами  трехфазного  тока  ос¬ 
нащены  ваводы,  стройки,  колхозы,  А  юпо- 
ши  и  девушки,  оканчивающие  школу,  в© 
знают  принципов  работы  этих  моторов.,. 

Пе  намного  больше,  чем  переменному 
току,  «повезло»  в  существующем  учебном 
плане  теме  «Электромагнитные  колебания 
и  волны».  Она  в  учебнике  аанимаот  так 
мало  места  и  изложена  столь  легковесно, 
что  учащиеся  не  получают  основных  поня¬ 
тий  по  радиотехнике. 

Сейчас  электричество  начинают  изучать 
в  седьмом  классе  и  возвращаются  к  ному 
только  через  два  года  —  в  десятом.  За  это 
время  учащиеся  успевают  основательно  за¬ 
быть  материал,  и  поэтому  приходится  по¬ 
вторять  даже  те  темы  седьмого  класса,  ко¬ 
торые  не  предусмотрены  в  учебном  плане 
десятого.  Целесообразна  .дщ  «ѵоЛ&нно 
тогда,  когда  будет  введено  обязатель¬ 
ное  десятилетнее  образование,  такая 
двухгодичная  «пауза»  щ  изучении  элек¬ 
тричества?  Не  разумнее  ли  построить 
изучение  этого  важнейшего  раздела  физи¬ 
ки  последовательно,  из  клаееа  в  клаес,  мо¬ 
жет  быть,  даже  выделив  его  в  самостоя¬ 
тельный  курс?  Мне  думается,  что  этот  веь- 
прое  заслуживает  внимания  деятелей  педа¬ 
гогической  наукп. 

Мне  приходится  наблюдать  характерное 
явление:  мои  молодые  помощники  по  элек¬ 
трификации  сельскохозяйственных  работ 
«не  уанают»  тех  деталей  и  частей  машин, 
которых  они  не  могли  не  изучать  в  школа. 
Оказывается,  что  они  воѳбще-то  их  знают, 
но  знают,  так  сказать,  «теоретически».  А 
если  в  жизни  сказать  такому  «юному 
теоретику»:  дай  мне,  пожалуйста,  коллек¬ 
тор  динамомашины,*-*"-  он  будет  сильно  сму¬ 
щен,  потому  что  не  может  отличить  коллек¬ 
тор  от  других  деталей. 

Надо  сказать,  что  в  сельских  школах,  во 
всяком  случае  в  том  районе,  где  я  рабо¬ 
таю,  политехнизация  сейчас  развивается 
в  основном  по  линии  создания  агроботани¬ 
ческих  участков.  А  кодь  электричество  вхо¬ 
дит  глубоко  в  быт  деревни.  Откры¬ 
ваются  еще  более  широкие  перспекти¬ 
вы  электрификации  сельского  хозяйства. 
Школы-десятилетки. —  а  в  нашем  районе 
они  имеютея  почти  в  каждом  селе, — долж¬ 
ны  выпускать  людей,  которым  можно  было 
бы  емело  доворитъ  нынешнюю  богатую  тех¬ 
нику  сельского  хозяйства.  И  я  думаю,  что 
хорошо  поставленное  изучение  электриче¬ 
ства  в  сельских  школах  и  создание  в  них 
соответствующей  материально-технической 
базы  —  вопрос  жизненно  важный. 

В.  АРТАМОНОВ 

ЖМЕРИНКА. 

Винницкой  области. 


ПИСАТЕЛЬ 


НАРОД 


Знание  парода,  его  обычаев,  трудового 
быта,  его  характера,  народной  поэзии,  язы¬ 
ка,  знание  история  прошлого  своего  иаро- 
да  —  вот  те  необходимые  условия,  при  ко¬ 
торых  писатель  может  стать  веян  ар  одно  чи¬ 
таемым  и  признанным. 

Именно  таков  Вячеслав  Яковлевич  Шиш¬ 
ков. 

Он  стал  писателем  не  по  юношеской  при¬ 
хоти  интеллигента,  стремящегося  к  роман¬ 
тической  и  почетной  профессии  литератора. 
Глубокий  лишенный  опыт,  широкое  обще¬ 
ние  с  труДовым  народом,  многочисленные 
путешествия  по  сибирской  таежной  глухо¬ 
мани  предшествовали  моменту,  когда  ин¬ 
женер -иг  уте  ещ  В.  Шишков  всерьез,  профес¬ 
сионально  взялся  за  писательский  труд. 

Говоря  о  Шишкове,  «путешествия*  надо 
понимать  не  в  туристском  смысле  этого 
слова.  Его  путешествия  были  связаны  с 
повседневным  трудом,  с  прокладкой  дорог, 
с  исследованном  русла  я  режима  рек, 
укреплением  их  берегов  и  т.  д.  Нередко  эти 
экспедиции  были  связаны  с  огромными  ли¬ 
шениями,  трудностями  в  даже  с  опасностью 
для  жи-зии..  Для  будущего  же  писателя  это 
было  знакомство  е  жизнью  изнутри,  иа  глу¬ 
бины.  Тысячи  встреч,  разговоров,  особен¬ 
ности  характеров,  рисующиеся  в  выраже¬ 
нии  глаз,  в  жестах,  в  походке,  в  манере 
улыбаться,  в  самом  тембре  голоса,  в  ритме 
речи,  сложили  в  представлении  писателя 
многоликий  и  целостный  образ  народа. 

Любя  народ,  чувствуя  себя  сыном  народа, 
скорбя  о  его  тяжелой,  каторжной  доле  в 
царской  России,  В.  Шишков  но  приукра- 


ЛИТЕРАТУРНАЯ 

ХРОНИКА 
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Ст.  ЗЛОБИН 
о 

этнографически,  однобоко  и  схематично; 
здесь  же,  в  романе,  собранные  в  стройную 
композицию,  они  обретают  значение  истори¬ 
ческих  образов. 

Ведь  для  нас,  советских  писателей,  исто¬ 
рическая  окраска  художественного  произ¬ 
ведения  определяется  не  тем,  что  автор  в 
изображении  исторического  прошлого  слепо 
следует  па  фактами,  а  тем,  прежде  всего, 
что  писатель  правдиво  показывает  целост¬ 
ный  образ  событий,  об[ѵаз  эпохи  и  дает  ему 
верную  историческую  оценку. 

В  романе  «Угрюм-река»  Шишков  создал 
обобщенный,  мрачный  образ  русского  капи¬ 
тализма,  определяя  его  как  отжившую 
историческую  эпоху,  оценивая  его  с  про¬ 
грессивных  исторических  позиций. 

Беспощадный  анализ  психологического 
распада,  разрушения  личности  капитали¬ 
ста,  разрушения,  которое  является  непре¬ 
ложной  закономерностью  самого  капитализ¬ 
ма,  —  вот  та  основная  задача,  которую  ав¬ 
тор  поставил  перед 'собой  в  этом  романе. 
Фабриханты,  купцы,  приказчики,  чинов¬ 
ники,  попы,  полицейские,  инженеры,  ино¬ 
земные  авантюристы,  политические  ссыль¬ 
ные-революционеры,  беглые  уголовные  ка¬ 
торжники,  бродятп,  разбойники,  по  реселен - 
цы-аемлопашцы,  туземцы-охотники,  потом¬ 
ственные  пролетарии,  офицеры,  солдаты  — 
вот  круг  изображаемых  лиц,  характеризую- 


шивал  его  облика,  а  рисовал  его  правдиво  I  Щий  иогучий  Размах  писателя,  автора 
л  честно.  Так  же  прямо  н  смело  писал  гш  поль  >І0 
образы  капиталистов,  чиновников  я  попов, 
хотя  царская  цензура  вмешивалась,  хо¬ 
зяйской  рукой  смягчая  густые  краски  и 


с  оц  и  ал  ы  і  о  -  и  с  то  р  и  чеок  от  о  п  олотн  а. 
Писатель  показывает  и  трудящихся, 
эксплуатируемых  рабочих  с  их  растущим 
я  крепнущим  классовым  самосознанием. 


резкие  черты.  Писатель  рисует  судьбы  которой  помогает  т  организовать™  для 

крестьян -переселенцев,  которые  шли  «  Си-  ,^л!н?і!и^21рни?кахЫ— ^ истомче-  ™я  исторических  судеб,  не  сделал  исто- 
бирь  в  поисках  лучшей  доли,  а  находили  „  -  "'.я *  р  и  ко -философской  ошибки,  в  которую 


лам  в  развитии,  с  детского  возраста.  Шиш¬ 
ков  рисует  Пугачева  просто,  реалистично — 
даже,  может  быть,  слишком  по-бытовому. 

Автор  ни  разу  но  поднимает  героя  народной 
трагедии  на  котурны.  Емельян  Пугачев 
Шишкова  —  это  вначале  простой  донской 
казачонок,  озорной,  шустрый,  бойкий,  по¬ 
том —  разбитной,  провпппый  п  смелый  на 
войне  казак,  с  хитринкой,  себе  ня  уме,  за- 1  поэтов 
том  —  неудовлетворенный,  ищущий  прав¬ 
ды  беглец-бродяга  и,  наконец,  —  дерзкий, 
опытный,  волевой  человек,  выразитель  за¬ 
ветных  стремлений  народа. 

Убедительны,  реалистичны  я  фигуры 
соратников  Пугачева,  яицкпх  казаков  — 
главарей  восстания,  и  множества  лиц,  пред¬ 
ставляющих  собирательный  образ  восстав¬ 
шего  народа  —  смелого,  талантливого,  мы¬ 
слящего,  мечтающего,  стремящегося  к 
правде  и  справедливости,  высоко  ценящего 
свое  человеческое  достоинство. 

Глубокое  знание  народа,  его  характера, 
языке,  песенного  творчества,  сказок,  пре¬ 
даний,  пословиц  помогло  писателю  с  жи¬ 
востью  и  подлинно  художественной  глуби¬ 
ной  воспроизвести  страницы  трагической 
народной  эпопеи,  крестьянской  войны  про¬ 
тив  феодального  крепостнического  строя 
окатерииішской  России. 

Внимательно  и  кропотливо  изучив  лите¬ 
ратурные  и  архивные  материалы,  народные 
предания  л  мемуары  о  Пугачевыми  движе¬ 
нии,  писатель  поставил  своею  задачей 

художественное  изображение  самих  истори¬ 
ческих  событий.  Именно  потому  он  и  пэ 
назвал  свою  книгу  романом,  а  присвоил  ей 
жанровую  характеристику  «исторического 
повествования». 

В  оценке  исторических  личностей  я,  в 
частности,  вождя  народного  движения 
Емельяна  Пугачева  Шишков  не  увлекся 
изображением  народного  героя  ках  верши- 


ПОЭТИЧЕСКИЙ 
РАДИОАЛЬМАНАХ 

ЛЕНИНГРАД.  (Наш  корр.).  С  апреля 
этого  года  начал  передаваться  о  эфир  еже¬ 
месячный  радиоальманах  ленинградских 
В  последней  передаче  выступа¬ 
ли:  Г.  Пагирез,  побывавший  на  Волго- 
|  Доне.  С.  Бытовой  —  на  Амуре,  Н.  Кутов  — 
в  Вологодской  области. 

Содержание  радиоальманаха  разнообраз¬ 
но:  новые  стихи,  работы  поэтов-переводчи- 
ков,  рецензии  на  вышедшие  книжки,  расска¬ 
зы  о  творческих  командировках,  «странич¬ 
ка»  юмора.  Специальный  номер  радиоальмл- 
наха  был  посвящен  В.  В.  Маяковскому. 
Запомнилась  радиослушателям  и  «страни¬ 
ца»  со  стихами  студентов  Ленинградского 
университета. 


И  ЦЕЛЬ  У  НИХ  ОДНА 
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«Налбандян 


•  9* 


скип  факт,  который  послужил  щю  об  разом 


золотая  душа,— писал  ряном  изображен  в  пьссг остро,  убедягета* 
Н.  Огарев, —  преданная  бескорыстно,  но.  Этому  во  многом  способствует  вырази- 
преданная...  до  святости...»  II  здесь  тельное, ть  речевых  характеристик,  и  креж- 
ж»  приписка  Герцена;  «.„Это  иреблагород- !  де  всего  —  речь  главного  героя.  В  монлло- 
нейший  человек...  мы  помним  и  любим  I  гах  и  в  репликах  II  а  л  банд  ина  отражаются 
его».  |снла  и  страстность  его  натуры,  глубокая 

Микаелу  Налбандяну,  выдающемуся  |  веРл  в  правоту  своего  дела, 
сыну  армянского  народа,  и  посвящена  |  рисуя  облик  мужественного  борца,  авто- 1 


пьеса  А.  Араксманяна  и  3.  Вартаняна, 
названная  именем  главного  героя 


ры  су  мели  показать  его  интимны  и  мар, 
лирические  стороны  его  натуры.  Мы  тзя- 


А вторы  верпы  исторической  правде, !  днм  Налбандяна  веселым  и  нежным,  сзвол- 
рисуя  Палоандяна,  борца  за  освобождение '  нова  иным  встречей  с  любимой  депушкол 
армянского  народа  от  ига  самодержавия,  Маряамігк.  Озаренные  заходящим  солнцем, 
учеником  и  соратником  русских  релоято- 1  смотрят  они  «а  Москву,  ведут  задушевный 


цпонных  демократов.  И  хотя  И.  Г.  Черны¬ 
шевский  не  выведен  на  сцене,  он  незримо 
присутствует  в  пьесе  как  направляющая 
сила  революционного  движения. 


разговор... 

По  своему  характеру  пьеса  относится  Е 
жанру  биографической  хроники.  Авторы 
воссоздают  важнейшие  событии  зкязпи 


Мы  видим  друга  п  сподвижника  Черны- !  На.тбандяна,  показывают  главного  героя  с 


В  ПЕРЕВОДЕ 
НА  УЗБЕКСКИЙ  ЯЗЫК 

ТАШКЕНТ.  (Наш  корр  ).  Узбекские  писа- 
тел  и  перевели  несколько  классических  про¬ 
изведений  русской  литературы  и  современ¬ 
ных  советских  писателей.  Заканчивается  под¬ 
готовка  к  печати  трехтомника  произведений 
А,  Пушкина  и  двухтомника  М.  Лермонто¬ 
ва.  Вышли  в  новых  переводах  роман  Г.  Ни¬ 
колаевой  «Жатва»,  книга  А.  Толстого  «Хму¬ 
рое  утро»,  «Непокоренные»  Б.  Горбатова, 
«Избранные  произведения»  С.  Вургуня  и 
другие.  Издано  на  узбекском  языке  «Из¬ 
бранное»  Наэыма  Хикмета. 


тяжкую  шалу  У  сибирских  купцов  и  при-  Г-’-  Гом;  Г  “  ш,  шков  не  поема-  ЗІМДало  яемал0  писателей.  Исторические 
исковых  воротил.  Он  описывает  черные  д''  < ‘  ^ *  «іі™ »м  кмвт  липостн'  ®»*Д*  у  Шишкота  являются 

трудовыо  будки  рабоч  их-зодотоисьатедои ,  п  я  ши  по  кого  выразителями  народных  чаяний.  Народ, 

ювиіноту  и  доверчивость  обираемых  капп-  а.  д  ,ІГИР°К0Г0  как  подлинный  деятель  истории,  показан 

талистом  «инородцев»,  труд  лесоруба  я  дожсствсипого  оооощепия.  Шишковым  как  в  отбытиях  международ- 

грабаря,  разоблачает  шусноѳ  хищничестео  Историко-литературная  роль  писателя  ных  (в  войнах  с  Пруссией  и  Турцией), 
сибирского  кулачья,  показывает  расслое-  определяется  не  оригинальностью  взятой  ТЛІС  и  в  народно-освободительном  движе¬ 
ние  деревни,  двойной  гнет,  давящий  темы»  литературной  монополясй  на  дан-  нии. 

крестьянство, —  помещика  и  капитала...  И  ПУЮ  а  неповторимой  художественной  ][равда  ЯСТ(>Рня  облеченная  в  живые 
голос  писателя  с  каждым  годом  осе  креяі-  индивидуальностью  писательского  таланта.  образы  встает  со  стравил 

нот  к  крепнет,  гневные  разоблачительные  Одна  и  ™  Же  исторические  события  могут  ’  Р  ^ 

лдтоващги  ©со  слышнее  в  строках  Шцщко-  быть  воспроизведены  разными  писателями,  это™  исторического  повествования. 

в  а.  Они  нарастают  вместо  с  гневом  народа,  шшкая  в  эти  нропвведения,  читатель  обо-  Вводы  В  ел  некой  Отечественно  и  войны  пи- 
в  недрах  которого  зреет  революционная  гащается,  изучлет  предмет  глубже,  пости-  сатель  не  мог  целиком  отдаться  работе  над 
буря.  тает  самую  его  сущность.  Именно  так  при-  изображением  исторического  прошлого.  Он 

Ревел іовия  «моѵнпвита  шиеятмя  пл  тіп  блплист  читателя  «  постижению  сущности  оставлял  рукопись  «Емельяна  Пугачева», 

лягата.  ™  в- ш— - •  ‘уг’ю-  ж :  гсг™ 

народ,  в  его  великие  силы,  в  его  одарен-  рела*'  ВШІН€  11  ее  передать  срою  уверен 

яость.  звучавшая  в  произведениях  ІПкппмъ  н«  бшо  б«  нюхом  перед  историей  лите-  * ѵ П^1Д*  ’  5?°“  . “Н0Г0І'НЛ' 

ва  задолго  до  революции,  теперь  обрела  но-  Р*туры  утверждать  художественную  непо-  лиояному  читателю  нашей  Родины  —  сра¬ 
ную  почву  в  величайших  исторических  грешимость  этого  романа.  Отрицательные  дающемуся  народу, 
деяниях  парода.  образы  в  нем  разработаны  глубже  и  убеди-  Переживший  тяжкие  дни  ленинградской 

Верный  своему  утверждению,  что  шеа-  тельиее  образов  положительных.  Сила  ин-  блокады,  неустанно  трудившийся  пад  своим 
Тбль  должен  быть  путешественником  и  вя-  сатсльокето  гнева,  страстная  ненависть  к  последним  произведением  в  самые  тяжкие 

деть  жпзнь,  чтобы  но  отстать  от  нес,  он  “ИРУ  капиталистов  Громовых  вдохновила  месяцы  войны,  художник  не  завершил  рабо¬ 
много  ездит  после  революции,  жадно  смот-  писателя  на  разоблачение  их  растленной  ту  над  книгой;  он  скончался,  не  дождав- 

рит  жизнь  и  рпсует  со,  зачастую  пользуясь  сущности.  Однако  В.  Шишков  не  создал  шись  великого  всенародного  торжества  — 

острым  пером  сатирика.  Не  только  в  серии  обобщенного  образа  гороя  революционного  победы  советского  народа  пад  фашистской 
«шутейных  рассказов»,  но  и  в  крупных  движения,  хотя  отдельные  образы  рабочих  Германией, 
произведениях  писателя  элементы  сатиры  нарисованы  с  подлинной  жизненной  яр¬ 
костью. 

Последние  годы  своей  жпаня  писатель  честву  не  просто  потому,  что  отдаем  дань 
копа  как  пасателя-реалиста  явился  рои  ап  посвятил  работе  над  исторической  эпопеей  уважения  в  связи  с  юбилейной  датой,  но  и 
«Угрюм-река»,  начатый  в  1918  году  и  за-  «Емельян  Пугачев*.  В  этом  произведений  потому,  что  судьба  его  глубоко  поучитсль- 
коцченяый  в  1933  году.  В  этот  роман  все  силы  автора  устремлены  на  иэоб(га-  на  для  советски  писателей.  Эта  судьба  го- 
писатель  внес  опыт,  накопленный  в  женив  самого  народа.  Работа  по  собиранию  ворит  нам  о  том.  как  молодеет  душа  худож- 
Фоченис  трудового  двадцатилетия  своей  си-  материалов  начата  была  в  1934  году,  но  пика,  как  расправляются  крылья  его  тадан- 
б  и  рекой  жизни  и  отраженный  в  ранних  только  в  1941  году  была  опубликовала  та,  когда  он  отдает  свое  перо  решению  за- 
рассказах.  Может  быть,  отдельные  эсаязы  первая  книга  романа.  дачи  простой  и  великой  —  раскрыть  в  сво- 

сибирских  образов  были  не  менее  колорит-  Центральной  фигурой  книги  является  их  творениях  неумирающую  силу  и  муд- 
ны,  но  в  рассказах  они  выглядят  подчас  образ  Емельяна  Пугачева,  взятый  пнеате-  рооть  народа. 


играют  значительную  роль. 

Наиболее  зрелым  произведением  В.  Шиш 


80  лет  прошло  со  дня  рождения  В.  Шиш¬ 
кова.  Мы  обращаемся  сегодня  к  его  твор- 


КНИГА  О  ПИСАТЕЛЬСКОМ 

ТРУДЕ 

В  ближайшее  время  в  издательстве  «Со¬ 
ветский  писатель»  выйдет  сборник  статей  и 
выступлений  советских  писателей  «О  писа¬ 
тельском  труде». 

Издание  такого  сборника,  как  сообщают  в 
предисловии  его  составители,  вызвано  боль- 
шим  интересом,  который  проявляют  широ¬ 
кие  круги  советских  читателей  к  вопросам 
литературного  творчества.  О  связи  с  этим  из¬ 
дательство  намечает  выпуск  ряда  сборни¬ 
ков.  В  них  прозаики,  поэты  и  драматурги 
расскажут  о  своем  творческом  опыте,  о  ра¬ 
боте  товарищей  по  перу  и  т.  д. 

Сборник  «О  писательском  труде»  —  пер¬ 
вый  из  этой  серии.  Оп  открывается  статьями 
М.  Горького  «Беседа  с  молодыми»  я  В.  Мая¬ 
ковского  «Как  делать  стихи?»  В  сборник 
включены  статьи  и  выступления  М.  Исаков¬ 
ского,  А.  Макаренко,  Н.  Островского,  П. 
Павленко,  К.  Паустовского,  Н.  Погодина, 
А.  Серафимовича,  К.  Симонова,  А.  Твардов¬ 
ского,  А.  Толстого,  А.  Фадеева,  К.  Федина, 
Д.  Фурманова  и  И.  Эренбурга.  Тираж  сбор¬ 
ника  30  000  экземпляров. 


ВЕЧЕР  ПАМЯТИ  В.  Я. 


3  октября  в  Центральном  доме  литерато¬ 
ров  состоялся  вечер,  посвященный  памяти 
В.  Я.  Шишкова  в  связи  с  80-летием  оо  дня 
рождения.  Открывая  вечер,  К.  Федин  оха¬ 
рактеризовал  Шишкова,  как  писателя-гума- 
ншгга,  человека  большой  д  светдой  души. 
С  докладом  'Жизнь  н  творчество 


В.  Я.  Шишкова»  выступил  В.  Сидорин. 
В.  Бахметьев,  Б.  Вадецкий,  Л.  Ссйфуллина, 
И-  Соколов-Микитов  и  П.  Чагин  поделились 
с  собравшимися  своими  воспоминаниями  о 
писателе. 

В  заде  Центрального  дома  литераторов 
открыта  выставка,  посвященная  творчеству 


ШИШКОВА 

В.  Я.  Шишкова.  За  годы  советской  власти 
вышло  140  книг  писателя  общим  тиражом 
почти  в  3,5  миллиона  экземпляров.  Больши¬ 
ми  тиражами  изданы  широко  известные  со¬ 
ветским  читателям  романы  «Угрюм-река» 
и  «Емельян  Пугачев». 


Новые  книги 
о  литературе  и  языке 

Будагов  Р.  Очерки  по  языкознанию.  Из¬ 
дательство  Академии  паук  СССР.  280  стр. 
Цена  11  руб.  85  коп. 

Гусев  Н.  и  Гольденвейзер  А.  Лев  Тол¬ 
стой  и  музыка.  Воспоминания.  Государ¬ 
ственное  музыкальное  издательство.  47  стр. 
Цена  65  коп. 

Никулин  Л.  У  Горького.  Библиотека 

«Огонек*.  Издательство  «Правда».  40  стр. 
Цена  50  кт>п. 

Русское  народно-поэтическое  творчество. 
Материалы  для  изучения  общественно-по¬ 
литических  воззрений  народа.  Издательство 
Академии  наук  СССР.  224  стр.  Цена  13  руб. 

Смирнов  Н.  Михаил  Пришвин.  Очерк  жиз¬ 
ни  и  творчества.  Детгиз.  48  етр.  Цена  70 
коп. 

Чернышевский  Н.  Очерки  гоголевского  пе¬ 
риода  русской  литературы.  Гослитиздат. 
■124  стр.  Цена  7  руб.  90  коп. 

Шиллегодский  С.  Н.  Г,  Чернышевский  о 
детской  литературе  и  детском  чтении.  Дет¬ 
гиз.  40  стр.  Цена  60  коп. 


шезского  —  Николая  Серно-Соловьешпа, 
знаменитых  р  у  ко  подите  л  ей  «Колокола» 
Герцена  и  Огарева,  членов  тайного  общест¬ 
ва  «Земля  и  Воля»  Антонова,  актрису  Ли¬ 
дину  и  других. 

Призывая  к  крестьянской  революции  в 
стране,  русские  революционные  демократы 
вовлекали  в  борьбу  с  самодержавием  и  дру¬ 
гие  народы  России. 

Вокруг  Н.  Г.  Чернышевского  грутпгро- 
валпсь  лучшие  представителя  украинской, 
армянской,  грузинской,  азербайджанской, 
польской  интеллигенции...  «Микаел  Пал- 
бандян»,  пожалуй,  первое  произведение 
драматургии,  освещающее  этот  историче¬ 
ский  факт.  Авторы  нашли  удачпый  сцени¬ 
ческий  прием,  чтобы  с  первой  же  картины 
пьесы  привлечь  ишгмапие  эрителей  к  глав¬ 
ному. 

...В  руках  помощника  шефа  жандармов 
генерала  Потапова — донос  на  Микаела 
Палоандяна.  Санозник  взбешен.  «Налбан- 
дян,  Михаил...  Еще  нет  и  тридцати  лет... 
И  осмеливается...  В  наше  время  только 
недостает,  чтобы  еще  среди  инородцев  но- 
яви.тись..,  подобные  субъекты...» 

Идет  18С0  год.  Россия  охвачена  кре¬ 
стьянскими  волнениями.  «И  в  крайних 
губерниях  бывают  хлопоты-с. ..»,- — сокру¬ 
шается  Потапов.  Перед  сановником 
номер  гщщенонского  «Колокола»,  где  на¬ 
печатано  «Письмо  из  провинции»  за  под¬ 
писью  «Русский  Человек».  Это  прямой 
призыв  к  топору  —  в  революции,  сверже¬ 
нию  самодержавия. 

«Письмо  из  провинции»  исходило  р  кру¬ 
га  Чернышевского.  К  этому  кругу  принад¬ 
лежал  и  Микаел  Налбаидян.  Поэт  и  пуб¬ 
лицист.  борец  и  мыслитель,  он  был  типи¬ 
ческой  фигурой  революционного  деятеля 
60-х  годов.  Изображая  Палоандяна  в  не¬ 
разрывной  связи  с  русской  революционной 
демократией,  авторы  в  то  же  время  нѳ  от¬ 
рывают  его  от  национальной  потны,  пока¬ 
зывают  Налбаидянл  выразителем  передо¬ 
вых  идей  армянского  народа. 

Одна  из  центральных  сцеп  пьесы  проис¬ 
ходит  в  редакция  армянского  журнала 
«Юсиеапайл»  («Северное  сияние»),  в  Моск¬ 
ве.  Побывав  на  родине,  Налбандяп  привез 
оттуда  свое  повое  творение  «Письмо  пз 
Армении»,  прямо  перекликающееся  по 
своим  идеям  с  «Письмом  из  провинции». 
Редактор  «Юсисапайла» — трусливый  либе¬ 
рал  Сте нанос  Назарян  дрожит  и  перед  цар¬ 
скими  властями  и  перед  армянскими  бо¬ 
гатеями.  Мысли  Микаела  приводят  его  в 
ужас. 

«...игра  в  революцию!.. —  шипит  он. — 
Мужичонка  засунет  топор  за  пояс  —  вот 
тебе  и  Пугачев!  А  нам-то?  Пам  куда?.. 
Мир,  любовь,  братство,  свет  пауки  —  вот 
в  чем  нуждается  Армения!»  —  проповедует 
Стен а нос. 

Микаел  беспощадно  бичует  лакейский 
либерализм  Назаряца,  его  проповедь 
классового  мира.  В  ответ  на  укор  Наза- 
ряна:  «Я  знаю.  Русские  социалисты  совра¬ 
тили  тебя»,—  Микаел  отвечает:  «Да! 
Они  помогли  мно  отличить  истину  от  фа¬ 
рисейства  и  научили  смотреть  на  мир  по 
из  оюошвд  своего  армянского  домика,  а  с 
высокой  горы,  откуда  я  вижу  все!  Тысячу 
раз  благодарен  я  этил  людям». 

Разрыв  Микаела  со  Степан  осой  Нззз- 


различнои  опстановке,  в  разных  странах, 
в  столкновении  с  врагами,  в  общении  с 
друзьями.  Однако  в  произведении  тгет 
сквозного  действия,  единого,  динамично 
развивающегося  сюжета.  Некоторые  персо¬ 
нажи  бледны,  безлики. 

После  издания  пьесы  в  Ереване  авторы 
внесли  в  нее  серьезные  изменения.  Стала 
интереснее,  значительнее  сцена  у  Герцена, 
ярче  выписан  образ  знаменитого  редактора 
«Колокола»...  Герцен  знакомит  Налблндя- 
на  с  польским  революционером  Т\а ржев¬ 
ским.  Символично  рукопожатие  этих  лю¬ 
дей.  Звучат  слова  Горцсиа:  «Крестьянин 
Араратской  долины  и  крестьянин  Люблин¬ 
ского  воеводства,  и  крестьянин  Тамбовской 
губернии  —  все  страдают  одинаково.  И 
цель  у  них  должна  быть  одна». 

К  сожалению,  наряду  с  содержатель¬ 
ными  сценами,  есть  в  пьесе  чисто  иллю¬ 
стративные,  свидетельствующие  об  отсут¬ 
ствии  сюжетного  единства.  Драматическо¬ 
му  произведению  чужды  статичность,  пов¬ 
торения.  Нарушение  этого  принципа 
мстит  за  себя.  Мы  наглядно  видам 
это  и  на  примере  некоторых  эпизодов 
пьесы  «Микаел  Налбандян».  Какую,  ска- 
аа*м,  задачу  проследовали  авторы,  вводя  « 
пьесу  эпизод  в  библиотеке  Ссрао- 
Соловьеаича?  Действие  строится  на  чте¬ 
нии  «Письма  из  провдпции».  А  ведь  зри¬ 
тель  уже  из  первой  картины  узнал,  и  чем 
сущность  этого  письма.  Быть  может,  авто¬ 
ры  хотели  раскрыть  отношенію  к  нему 
Соряо-Со  л  он  ьовігч  а ,  Иа.лбандяпа  и  их  то¬ 
варищей?  Но  о  той  же,  по  сути  дела,  го¬ 
ворится  п  в  сцене  у  Герцена... 

Сцена  в  библиотеке  никак  по  движет 
действие  вперед.  Между  тем  опа  могла  бы 
стать  одной  из  важнейших.  Здесь  можно 
было  наглядно  показать  дружбу  русских 
революционных  демократов  е  представите¬ 
лями  других  народов  России.  Это  обогати¬ 
ло  ры  пьесу.  Как  свидетельствуют  совре¬ 
менники.  в  библиотеке  Ссрно-Сояовычіича 
собиралась  революционно  пастршмтая  мо¬ 
лодежь  различных  национальностей. 

Есть  в  про  изводе  нии  и  другой  серьезный 
недостаток.  Следовало  ожидать,  что  после 
возвращения  Микаела  на  родину  произой¬ 
дет  его  встреча  с  людьми  из  парода, — 
ведь  до  сих  пор  мы  еще  не  видели  про¬ 
стых  тружеников,  за  права  и  интересы  ко¬ 
торых  борется  герой.  И  вот  появляется 
крестьянин  Аракел,  олицетвовяющий  в 
пьесе  народ.  Аракел  жалуется  Налбандяну, 
что  помещик  отнял  у  него  землю  за  долги. 
Налбаидян  обещает  помочь.  Но  как?  «Но 
горюй,  дядя  Аракел... —  говорит  он. —  Мы 
соберем  деньги...» 

Идея  крестьянской  революции  красной 
нитью  проходит  через  пьесу.  Но  когда  ге¬ 
рой  встретился  с  живым  человеком  из  на¬ 
рода,  авторы  не  нашли  для  пего  других 
слов,  кроме...  обещания  денежной  помощи, 
хотя  правильное  решение  сцены  с  Арак <е- 
лом  намного  усилило  бы  звучащіе  главной 
идеи  произведши. 

Пьеса  «М/икам  Налбандяп»  воссоздает 
замечательные  страницы  прошлого,  ри¬ 
сует  образы  яаптнх  ве.тиких  предшествен¬ 
ников —  реяюлкщионпых  демократов.  Хо¬ 
чется,  чтобы  авторы  преодолели  недостат¬ 
ки  своего  интересного  произведения. 

С  МАРГОЛИС 


Заметки 


О 


о  современной 


английской  литературе 


1  Современная  анг- 
лийская  литера¬ 
тура  находится  сейчас  в 
состоянии  кризиса,  н 
кажется,  нет  таких  кру¬ 
гов  английского  общества,  где  бы  это  не 
вызывало  беспокойства.  В  прессе  не  только 
левого,  но  и  правого  направления  постоян¬ 
но  появляются  статьи,  пытающиеся 
вскрыть  причины  неблагополучия  и  найти 
способ  исправить  существующее  положе¬ 
ние.  До  последнего  времени  все  рецепты 
оживления  литературы  сводились  к  вопро¬ 
сам  материального  положения  писателей, 
которое,  разумеется,  весьма  плачевно.  Одна¬ 
ко  с  некоторых  пор  в  статьях  о  состоящій 
нашей  литературы  зазвучали  новые  нотки: 
необходима  новая  аудитория. 

Еще  два-три  года  назад  это  было  бы 

немыелимо.  ибо  в  течение  многих  лет  счи¬ 
талось  непреложным,  что  хорошие  литера¬ 
турные  произведения  могут  быть  доступны 
только  избранному  меньшинству.  По  сейчас 
намечаются  признаки  больших  перемен.  И 
уже  не  только  газета  «Дейли  уоркер»  счи¬ 
тает.  что  английская  литература  умрет, 
если  не  расширит  круг  читателей. 

Несколько  месяцев  назад  С.  П.  Сноу,  ли¬ 
беральный  критик,  которого  никак  нельзя 
обвинить  в  социалистических  тенденциях, 
эаявил  на  страницах  «Санди  тайме»,  что 
даже  лучшие  наши  романы,  лучшие  стихи 
непонятны  и  во  всяком  случае  совершен¬ 
но  чужды  не  только  «человеку  с  улицы», 
т.  в.  широкому  читателю,  но  и  образован¬ 
ным.  вполне  интеллигентным  людям.  I!  это 
не  удивительно,  так  как  внутри  «избранно¬ 
го  меньшинства»  существует  еще  более 
избранное  меньшинство  —  люди  с  особым, 
изощренно-чувствительным  восприятием; 
для  них-то  и  пишут  такие  писатели,  про¬ 
изведения  которых  отличаются  невероят¬ 
ной  рафинированностью.  Кто  их  читает? 
Разумеется,  та  же  верхушка  буржуазного 
общества.  Но  время  таких  книг  кончается. 
Английский  роман  должен  найти  доступ  к 
широкому  читателю.  ■-> 

В  Англии  постепенно  начинают  пони¬ 
мать.  что  корень  ала  кроется  не  только  в 
неполадках  с  авторским  гонораром  и  что 


о  дело  вовсе  не  в  том,  что- 

Дорис  ЛЕССИНГ,  бы  3707  гусь  лапчатый 

английская  писательница  ПИСаТвЛЬ.  88  СЧОТ  КО¬ 

ТОРОГО  кормится  огром- 

^  ный  штат  пвдателей, 

агентов  и  посредников,  был  пощедрее  воз¬ 
награжден  за  снесенное  им  золотое  яичко; 
надо,  чтобы  побольше  народу  убедилось,  что 
яичко  действительно  не  простое,  а  волотое. 

Это  вовсе  не  значит,  что  в  Англии  нет 
книг,  которые  издаются  большим  тиражом. 
Наоборот,  издательства  регулярно  вы¬ 
пускают  сотни  тысяч  экземпляров  ходких 
книг — так  называемых  «бест-сѳллеров». 
Лучшие  из  подобных  романов  —  весьма  пв- 
средственная  беллетристика,  худшие  жѳ  — 
просто  макулатура.  Давно  миновали  те  дни, 
корда  ходкими  новинками  были  книги  Гол- 
суорси.  Шоу,  Уэллса,  а  позже  —  Пристли. 
Знаменательно,  что  новое  произведение 
Пристли -—-необычайно  длинный  роман  о 
последнем  фестивале  в  Англии — >  оказалось 
ничтожным  во  всех  отношениях.  Роман 
написан  на  уровне  дешевого  журнального 
чтива  с  пустым  зубоскальством  и  сентимен¬ 
тальностью,  рядящейся  иод  гуманизм. 

Итак,  у  нас,  с  одной  стороны,  ходкие  кни¬ 
ги,  с  другой  —  роман,  который  расходится 
в  количестве  от  трех  до  двенадцати  тысяч 
экземпляров.  Если  раскуплено  даже  три  ты¬ 
сячи  экземпляров,  считается,  что  роман 
имеет  неплохой  успех. 

Пз  этого,  конечно,  вовсе  не  следует,  что 
его  действительно  прочтут  три  тысячи  че¬ 
ловек.  Главной  поддержкой  писателей  яв¬ 
ляются  публичные  библиотеки. 

По  и  в  поддержке  библиотек  есть  своя 
опасность.  Так  как  цены  на  новые  книги 
становятся  вес  выше,  то  мы  все  больше  я 
больше  зависим  от  библиотек,  а  библиоте¬ 
ки  приобретают  все  большую  власть  пад 
нами.  Быть  может,  нам  сулсдепо  вновь  вер¬ 
нуться  к  положению,  существовавшему  в 
девятнадцатом  веке,  когда  в  Англии  нс  бы¬ 
ло  крупного  писателя,  от  Диккенса  до  Хар¬ 
ди,  не  страдавшего  от  цензуры  библио¬ 
тек.  В  те  времена  это  была  цензура  мораль¬ 
ная.  Но  закону  все  библиотеки  должны  бы¬ 
ли  держать  у  себя  только  такие  книги,  ко¬ 
торые  без  всяких  опасений  можно  дать  про 


честь  молодой  девушке.  В  те  времена  счи¬ 
талось,  что  молодые  девушки  должны  обла¬ 
дать  интеллектом  ягненка.  Поэтому-то  и 
томился  Диккенс,  не  имея  возможности  ска¬ 
зать  все  то,  что  ему  хотелось.  Этим  был 
доведен  до  отчаяния  Харди.  Несколько  луч¬ 
ших  произведений  английской  литературы, 
например  «Джуд  незамотный»,  были  запре¬ 
щены  совсем. 

Возможно,  что  нам  придется  столкнуть¬ 
ся  и  с  политической  цензурой.  Англия  в 
этом  отношении  ѳше  «отстает»  от  США. 


О  Представим  себе,  что  мы  цаходпм- 
ся  в  книжной  лавке  в  каком-ни¬ 
будь  уголке  Англии;  то,  что  мы  здесь  уви¬ 
дим,  довольно  точно  воспроизведет  состоя¬ 
ние  современной  английской  литературы. 

На  самом  видном  месте  выставлены,  ко¬ 
нечно,  сенсационные  новинки.  Цена  такой 
книги — от  двенадцати  до  пятнадцати  шил¬ 
лингов, —  конечно,  но  по  карману  рядовому 
читателю.  Тут  же  мы  увидим  новые  книги 
по  истории,  биографии,  научную  литерату¬ 
ру;  они  стоят  вдвое  дороже  беллетристики. 
Произведения  классиков,  включая  и  рус¬ 
ски?,  которые  можно  купить  за  два  шил¬ 
линга.  стоят  на  боковых  полках.  За  ту  же 
цену  можно  приобрести  дешевенькое  изда¬ 
ние  какого-пибудь  известного  романа,  вы¬ 
шедшего  в  свет  лет  пятьдесят  назад. 
Остальные  полки  завалены  всякого  рода 
беллетристикой  —  паучпо-фантастнческой, 
детской  и  т.  д. 

В  табачной  лавке  —  этом  книжном  мага¬ 
зине  бедноты  —  полки  уставлены,  научно- 
фантастичсскнми.  детективными  и  любов¬ 
ными  романами;  быть  может,  и  здесь  най¬ 
дется  пяток  хороших  книг  —  но.  больше. 

Но  нигде  мы  не  встретим  романа,  изо¬ 
бражающего  жизнь  современной  Англии  с 
точки  зрения  марксиста. 

Это  объясняется  сложными  причинами, 
п  упрощать  действительное  положение  ве¬ 
щей  —  по  меньшей  мере  нелепо. 

Неверно  было  бы  утверждать,  что  такие 
книги  не  пишутся  из-за  политической  цен¬ 
зуры.  Книги  известных  ииеателеіі-комму- 
н истов  выпускаются  обыкновенными  ком¬ 
мерческими  издательствами.  Как  это  пи 
парадоксально,  нас  выручает  погоня  изда¬ 
телей  за  прибылью, 

Б  Англин  многое  покрыто  либеральным 
туманом,  поэтому  нн  одни  английский 
издатель  не  скажет  автору:  «Я  нс  буду  пе¬ 
чатать  вашу  книгу  потому,  что  вы  ком-  і 
муппст»,  или:  «Ваша  книга  слишком  про- 1 
никнута  бунтарским  духом,  я  от  нес  отка¬ 
зываюсь»,  і 


Нет,  в  Англин  все  это  делается  гораздо 
тоньше,  незаметнее,  поэтому  я  бороться 
нам,  в  конечном  счете,  гораздо  труднее. 

Я  приведу  два  примрра. 

Один  из  них  касается  книги  Джека 
Линдсея  «Весна,  которую  продали».  Джек 
Линдсей  печатается  уже  много  лет  и  хоро¬ 
шо  известен  в  Англии.  Раньше  журналы  и 
газеты  всех  направлений  непременно  со¬ 
здали  бы  вокруг  его  повой  книги  шумиху 
и  напечатали  бы  хвалебные  или  уничто¬ 
жающие  отзывы.  На  этот  раз  большинство 
критиков  обошло  ее  полным  молчанием.  В 
нашей  стране  техника  убийства  какого- 
нибудь  прогрессивного  начинания  или  ли¬ 
тературного  произведения  замалчиванием 
достигла  высокого  совершенства.  Не  надо 
забывать,  что  правящий  класс  Англии  опы¬ 
тен  и  хитер,  как  ни  один  правящий  класс 
в  мире, —  он  не  вступает  на  путь  грубых 
репрессий,  практикуемых  в  Америке.  Те 
критики,  которые  все  же  высказались  но 
поводу  романа  Линдсея,  разумеется,  не  по¬ 
зволили  себе  заявить,  что  это  «злостная, 
подстрекательская  коммунистическая  кии- 
га;  давайте  же  сотрем  ее,  а  заодно  и  ком¬ 
мунистов,  с  лица  земли».  Нет,  ни  один  кри¬ 
тик  так  не  скажет,  разве  только  если  он 
глуп  от  природы  пли  окончательно  потерял 
самообладание,  ибо  такое  заявление  дало  бы 
повод  обвинить  его  в  маккартизме,  а  сей¬ 
час  все  они  побаиваются  подобных  обвине¬ 
ний.  Наоборот,  критики  заявили,  что  книга 
скучная,  что  все  ре  герои  совершенно  не- 
и нте реем ы  и  читать  ее  утомительно. 

Поэтому  те.  кто  выбирает  книги  для  чте¬ 
ния,  руководствуясь  рецензиями, —  а  таких 
людей  большинство. —  не  стали  читать  ро¬ 
ман  Линдсея.  К  счастью,  английский  рабо¬ 
чий  класс  уже  начинает  понимать  значение 
литературы  пак  оружия,  и  на  основании 
рецензий,  появившихся  в  «Дейли  уоркер» 
и  других  левых  газетах,  книгу  Линдсея 
стали  покупать  члены  профсоюзов  и  про¬ 
грессивная  интеллигенция.  Это  знамена¬ 
тельно.  Быть  может,  и  даже  наверное,  в 
книге  Линдсея  есть  много  недостатков,  но 
это  первая  в  своем  роде  книга  об  Англии, 
и  мы  доказали,  что.  как  бы  ни  замалчива¬ 
ла  ее  буржуазная  пресса,  как  бы  ни  стара¬ 
лась  погубить  ее  кисло-сладкими  похвала¬ 
ми,  такая  книга  все  же  находит  свой  путь 
к  читателю.  Для  Англии  это  ново. 

Второй  пример  касается  хорошо  извест¬ 
ной  и  нам  и  советскому  читателю  книги, 
названия  которой  я  не  могу  привести  из-за 
существующих  в  Англии  «закоцов  о  клеве¬ 
те  и  пасквилях»*. 

У  автора  этого  гомаиа,  молодого  писатс 


ля.  уже  есть  несколько  книг,  выпущенных 
одним  и  тем  же  издательством;  он  поль¬ 
зуется  известностью  и  считается  выдаю¬ 
щимся  писателем.  Когда  он  послал  упомя¬ 
нутую  книгу  своему  постоянному  издателю, 
тот  отказался  ее  печатать.  «Слишком  длин¬ 
но, — сказал  он, — и  вообще  роман  невероят¬ 
но  скучен».  Он,  конечно,  не  сказал:  «Я  от-  \ 
каэмиаюсь  издавать  роман,  разоблачающий 
махинации  буржуазных  дипломатов  против 
Советского  Союза».  И  так  как  издатель  этот 
— г  типичный  английский  либерал,  живу¬ 
щий,  как  все  либералы,  в  выдуманном  им 
самим  мирке,  то  он  был  совершенно  искрен¬ 
не  убежден,  что  книга  скучная  и,  но  его 
словам,  «не  может  представлять  никакого 
интереса  для  обыкновенного  читателя».  Его 
позиция  в  данном  случае  полностью  совпа¬ 
дает  с  позицией  тех  интеллигентов,  кото¬ 
рые  заявляют:  «Политика -—скучная  шту¬ 
ка»,  или:  «Я  выше  политики».  Таким 
образом,  получается,  что  писатель  или  об¬ 
щественный  деятель  может  воспевать  в 
одах  монархию  или  обходить  молчанием 
казнь  Розенбергов  и  оставаться  в  полной 
уверенности,  что  он  стоит  в  стороне  от  вся¬ 
кой  борьбы.  Способность  англичан  различ¬ 
ных  классов  убеждать  себя,  что  то  или 

иное  явление  стоит  вне  политики,  по¬ 
истине  поразительна. 

Роман,  о  котором  идет  речь,  был  принят 
другим  издателем  с  более  верным  чутьем 
на  то,  что  может  представить  интерес  для 
«обыкновенного  читателя»,  и,  конечно, 
имел  огромный  успех. 

В  Англии  прогрессивные  писатели  нр 
сталкиваются  пока  с  такими  открытыми  и 
явными  преследованиями,  как  в  Америке. 
Здесь  им  приходится  иметь  дело  с  чем-то 
неуловимо-уклончивым.  По  редакциям,  из¬ 
дательствам.  радиостудиям  Би-би-си  разно¬ 
сится  слух:  такой-то  —  коммунист  или  со¬ 
чувствует  коммунистам.  И  такой-то,  кото¬ 
рому  до  сих  нор  удавалось  заработать  на 
жизнь  статьями  для  Би-би-си  или  для  лите¬ 
ратурных  журналов,  постепенно  обнаружи¬ 
вает,  что  между  ним  и  окружающими  возник 
невидимый  барьер.  Ему  ничего  нс  гопорят 
прямо  и  открыто,  но  все  труднее  становит¬ 
ся  ему  зарабатывать  на  жизнь  и  все 
труднее  печатать  свои  статьи. 

Существует  романтическая  теория  о  том, 
что  писателям  полезно  испытывать  нужду; 


эта  теория  до  сих  пор  в  ходу  среди  англи¬ 
чан.  Традиционный  образ  писателя,  со¬ 
здающего  шедевры  на  чердаке,  оказался 
довольно  живучим.  По  на  самом  деле,  от 
того,  что  писатель  испытывает  мучитель¬ 
ную  тревогу,  сможет  ли  оп  в  будущем  меся¬ 
це  уплатить  аа  квартиру,  он  но  начинает 
писать  лучше.  Напряженная  борьба  за  су¬ 
ществование  неизбежно  сказывается  на  его 
работе. 


3. 


*  Дорис  Лессинг  намекает  на  то.  что 
если  г.ы  о::л  упомл.чѵла  назпаннс  романа, 
то  издатель,  отказаішлійся  от  его  опубли¬ 
кования.  мог  бы  привлечь  се  к  суду  на  ос- 
этого  закона,  которым  правящие 
л  пепелко  пользуются  для 
іоіз  со  еь-.чімп  мрот.іычіьамч. 


То.  что  в  Англии  так  мало  рома¬ 
нов,  стихов  и  рассказов  прогрес¬ 
сивного  направления,  объясняется  и  други¬ 
ми  причинами.  Во  Франции  и  в  Италии 
значительно  большая  часть  интеллигенции 

связана  с  коммунистической  партией  и 
значительно  более  широкие  рабочие  массы 
проявляют  интерес  к  прогрессивной  лите¬ 
ратуре.  В  Англии  же  очень  мало  писатслей- 
коммуниетов,  они  разбросаны  по  всей  стра¬ 
не,  а  не  объединены  в  единую  группу.  Во 
Франции  и  Италии  существуют  солидные 
литературные  журналы  с  большим  тира¬ 
жом,  вокруг  которых  могут  группироваться 
прогрессивные  силы.  В  Англии  же  возни¬ 
кает  и  исчезает  множество  мелких  жур¬ 
нальчиков  с  небольшими  тиражами. 

Только  в  прошлом  году  состоялся  первый 
конгресс  деятелей  культуры.  Английская 
коммунистическая  партия  долго  недооцени¬ 
вала  вопросы  культуры,  а  тенденции  сек¬ 
тантства  отнюдь  не  помогали  работе  про¬ 
грессивных  писателен  и  художников. 

В  связи  е  прошлогодним  конгрессом  и 
новым  отношением  партии  к  вопросам  ли¬ 
тературы  писатели  приободрились,  почув¬ 
ствовав  поддержку  и  интерес  к  себе,  кото¬ 
рого  раньше  явно  недоставало. 

Однако,  если  рассматривать  английскую 
литературу  -в  целом,  то  в  ней  шшрежному 
преобладают  пессимизм  и  уныние.  Так 
продолжается  уже  несколько  лет.  Любо¬ 
пытно,  что  это  распространяется  и  на  тех 
писателей,  которые  уверяют,  что  нашли  се¬ 
бе  прибежище  в  религии.  Грэхему  Грину, 
например,  ревностному  католику,  вера,  судя 
но  всему,  дает  мало  утешения.  ,Ѵ  него  нет 
ни  одного  романа,  который  не  оставлял  бы 
у  читателя  гнетущего  впечатления.  Эллиот, 
припавший  к  лону  англиканской  церкви, 
пишет  пьесы  в  стихах,  посвященные  напо¬ 
ловину  психоанализу,  наполовину  гандиз- 

( Продолжение  на  4-й  стр.) 
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КОММЕНТАРИИ  ИЗЛИШНИ! 


Английская  газета  «Обсервер»  в 
Л?  8465  пишет: 
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«Сейчас  очень  трудное  время  для 
правительства  Соединенных  Штатов. 


Почти  все  аспекты  его  внешней  поли¬ 
тики  —  унаследованной  от  демокра¬ 
тов  и  которую  оно  не  хочет  карди¬ 
нально  менять  —  находятся  в  состоя¬ 
нии  неустойчивости.  События  пока¬ 
зали,  что  план  Маршалла  и  экономи¬ 
ческая  помощь  Европе  не  создыи 
политической  стабильности  во  Фран¬ 
ции  и  Италии,  которая,  как  твердо 
полагали,  должна  была  явиться  их 
важнейшим  побочным  следствием.  Из- 
за  кризиса  в  Марокко  вся  проблема 
американских  воздушных  баз  снова 
поставлена  под  вопрос.  Будущее 
Индо-Китая  становится  все  более  и 
более  неопределенным.  Перемирие  в 
Корее  открыло  ящик  Пандоры,  из 
которого  посыпались  осложнения  с 
Англией,  с  Индией...» 

Е  о  им  ента  р  ни  издшпн и ! 


ЧТО  ВОЛНУЕТ  ШЕНУ  АМЕРИКАНСКОГО  ФЕРМЕРА? 

Клара  Йоргенсен  —  жена  фермера  из  Аскова  (штат  Миннесота.  США)  — 
написала  письмо  в  редакцию  местной  газеты  «Асков  америкен».  В  этом  пись¬ 
ме  она  изложила  свои  мысли  по  поводу  политики  гонки  вооружений,  прово¬ 
димой  агрессивными  кругами  США,  высказалась  за  мир,  за  расширение  эко¬ 
номических  связей  между  народами.  Газета,  вынужденная,  как  видно,  счи¬ 
таться  с  настроениями  рядовых  читателей,  поместила  письмо  Клары  Йорген¬ 
сен.  Мы  публикуем  в  несколько  сокращенном  виде  это  письмо  простой  аме¬ 
риканской  женщины. 


По  страницам 
печати 

«Трибуна  люду*  —  Польша. 


ФРАНЦУЗСКИЕ  ГОСТИ 
В  ПОЛЬШЕ 

В  течение  двух  недель  гостили  в  народ¬ 
ной  Польше  профсоюзные  деятели  пз  Все¬ 
общей  конфедерации  труда  Франции 
(ВКТ).  Об  их  впечатлениях  от  пребывания 
в  Польше  рассказывает  газета  «Трибуна 
люду», 

—  Когда  я  ехал  в  Польшу,  —  смеясь 
говорит  Фернан  Гамбье,  заместитель  Ге¬ 
нерального  секретаря  профсоюза  работ¬ 
ников  энергетической  промышленности, — 
товарищи  говорили  мне:  возьми  с  собой 
аппарат  для  резки  металлов  и  револьвер. 
Они  тебе  понадобятся  для  того,  чтобы 
проникнуть  за  железный  занавес  и  для 
собственной  защиты...  Конечно,  мы  смеем¬ 
ся  над  клеветническими  измышлениями  о 
Польше,  которые  печатаются  во  француз¬ 
ской  реакционной  прессе.  Но  в  то  же  вре¬ 
мя  нас  возмущают  подлые  методы, 
используемые  реакцией,  чтобы  облить 
грязью  страны  демократии  и  социализма. 


Андре  Кайроль,  член  бюро  профсоюза 

«Пены  на  нашу  продукцию  упали  боль-  лах...  Если  бы  у  народа  были  деньги  на  по-  ФРанИ)ЗСКІГХ  шахтеров,  рассказывает  о  тя 
ше  чем  на  24  процента,  в  то  время  как  купку  необходимого,  то  «излишков»  не  желом  положении  шахтеров  во  Фра  ц  • 
стоимость  производства  сельскохозяйствен-  было  бы.  Люди,  безусловно,  предпочли  бы  А  наши  польские  товарищи  по  профессии, 
ных  продуктов  невероятно  высока.  Поду-  есть  мясо  раз  в  день,  нежели  раз  в  неде-  говорит  он,  окружены  заботой  народного 
майте,  что  это  означает  хотя  бы  для  на-  лю.  как  это  многим  теперь  приходится  де-  государства.  В  шахтерском  санатории,  в 
шего  района.  Если  рыночные  цены  на  лать.  Щаваице,  Андре  Кайроль  имел  возможность 

сельскохозяйственные  продукты  ниже  Кроме  того,  ведь  существуют  обширные  поговорнть  с  шахтером — репатриантом  яз 
стоимости  их  производства,  то  концы  с  иностранные  рынки.  Посему  первая  и  ос-  франции. 

концами  никак  не  сойдутся.  Это  означает,  новная  задача  —  это  мир  и  мирная  тор-  _  '  _  Кай 

что  наши  фермеры  здесь  и  в  других  местах  говля,  особенно  с  Китаем  и  другими  стра-  ”н0  ™еем  ск“а^  рабогать  среди' 

находятся  на  грани  банкротства...  нами.  Экономика,  при  которой  крупные  своих,  для  себя,  для  своей  народной  от- 

Если  бы  деньги,  ассигнованные  на  вой-  тресты  и  монополии  загребают  миллиард-  чиэны'. 
ну,  были  распределены  поровну  по  всей  ные  прибыли,  разрушительна  для  экономи-  п,-  пп. 

стране,  то  один  только  наш  округ  Пайн  ческого  положения  средних  и  мелких  фер-  Кандид  Пюиело— -  работница  фабрики 
получил  бы  13  миллионов  долларов.  Поду-  меров.  Мирная  экономика,  при  которой  готового  платья  в  іул)зе. 


Рабочие  Мансфельдского  медного  комбината  имени  Виль¬ 
гельма  Пика  — одного  из  предприятий  Германской  Демокра¬ 
тической  Республики. 


Группа  рабочих  металлургического  комбината  имени 
Сталина  (Германская  Демократическая  Республика). 


ИЗ  ПУТЕВЫХ  ЗАМЕТОК  ВСТРЕЧИ 

С  НЕМЕЦКИМИ  РАБОЧИМИ 


майте,  сколько  школ,  больниц,  дорог  мы  миллиарды,  затрачиваемые  ныне  на  воен- 
могли  бы  построить  на  эти  деньги!  А  вме-  ные  целп.  были  бы  потрачены  на  общест- 
сто  этого  правительство  все  больше  и  боль-  венные  работы,  школы,  больницы,  охрану 
ше  тратит  на  военные  цели,  чтобы  унич-  от  наводнений,  на  мероприятия  Федераль- 
тожить  другие  народы  и  их  страны,  и  все  яого  управления  жилищного  строительства, 
меньше  и  меньше  на  поддержание  благосо-  на  сохранение  плодородия  земель  и  сель- 
стояния  народа  Соединенных  Штатов.  ское  хозяйство,  дала  бы  возможность  насе- 
Требуйте,  чтобы  вместо  создания  запа-  лению  приобретать  больше  продуктов  фер- 
сов  излишков  их  продавали  потребителям  морского  хозяйства.  Мирная  экономика 
по  низким  ценам,  а  выручку  предоставили  означала  бы  резкое  уменьшение  налогов, 
бы  фермерам  в  виде  субсидии...  Это  обо-  что  привело  бы  к  увеличению  покупатель- 
шлось  бы  куда  дешевле,  чем  накопление  ог-  ной  способности  всего  населения  страны, 
ромных  запасов,  которые  гниют  в  подва-  Клара  ЙОРГЕНСЕН» 


—  я  простая  работница,  говорит  КОТОруЮ  ВХодили  представители  Москвы, 
Пюйело,  —  не  принадлежу  ни  к  какой  д  ад  Харькова.  Киева.  Свердловска, 

2е^ИИинЯтеКраесовалКакоИпрПо°сТОоМУ  рГигиГв  побывала  недавно  в  Германской  Демократи- 
Польше.  У  нас  с  амвонов  много  го-  Ч6СК0И  гССПубЛИКС. 

ворится  о  «религиозных  преследова-  Мы  прибыли  в  Берлин  в  теплый  воскрес- 
ниях»  в  Польше,  о  «гонениях  на  ксснд-  НЫц  день.  в  такие  дни  берлинцы  обычно 
зов»  и  т.  д.  На  основе  всего  виденного  „„  гпппц  —  птзпхнѵтк  на  лоне 


И.  БЛИНОВ 


Синобу  СУДЗУКИ 

(Япония) 


Братья  в  Азии 


Это  стихотворение  написано  автором  3  тюрьме  г.  Сэндай,  куда  он  был 
заключен  вместе  с  другими  патриотами  за  свои  демократические  взгляды. 


Большая  группа  советских  рабочих,  в  *  ^  Мы  побывали  также  на  заводах  Лейп- 

которую  входили  представители  Москвы,  пттыыпп  ЦИГа’  ДРеадена*  Карл-Маркс-штадта.  И  вез- 

Ленинграда.  Харькова,  Киева.  Свердловска,  И*  БЛИНОВ  де,  где  бы  мы  ни  были,  в  дружеских  бесб- 

побывала  недавно  в  Германской  Демократи-  дах  могли  убедиться  в  том,  что  рабо- 

ческой  Республике.  °  чие  гДр  Г°РЯТ  €ДНИМ  жвланием-  ~  *** 

Мы  прибыли  в  Берлин  в  теплый  воскрес-  предприятия.  Завод  называвшийся  раньше 
НЫЙ  день;  в  такие  дни  берлинцы  обычно  «Бергман-Борзиг».  был  на  три  „четверти 

выезжают  за  город  —  отдохнуть  на  лоне  разрушен  американской  авиацией  за  не-  разделенную  мичас  на  две  части  шу¬ 
мною  я  утверждаю,  что  эти  россказни  вы-  ы  подышать  чистым  воздухом.  Мы  сколько  дней  до  окончания  войны.  Весь  в  Лейпциге,  на  оаводе  подъемногообо- 

мышлены  ОТ  начала  ДО  конца.  В  Полый  ^  ^  свободным  днем,  чтобы  1947  год  ушел  на  расчистку  развалин.  Сей-  РУДОваяия  имени  С.  М.  Кирова,  рабочие  ив- 

суГ,.уе,  полная  свобода  „еронсо.еда-  восп—псь^  ^  ^  „  зав0дсиа  территории  „осгроеньІ  н0.  ЧШВІШЫ 

п  '  ™  Осмотр  города  мы  начали  с  Аллеи  Сталина,  вые  высокие,  светлые  корпуса  цехов,  советских  Р*6®™**  ™  я 

Секретарь  профсоюза  железнодорожников  Об  этой  новой  магистрали  много  писала  со-  оснащенных  новейшим  оборудованием.  На  ЖІ®НІ 

Анжер  Жорж  Моран  заявил:  ветская  печать,  и  я.  конечно,  знал  о  ней  до  восстановление  завода  правительство  израс-  К|^  И  ,Ь  Решать  побольше 

-  В  Польше  строят  все  новые  паровозы  поездки  в  Берлин.  П  все  же  меня  поразили  ходовало  свыше  50  миллионов  марок.  В  “Г0  в  К"ТГьіх  в  простой  и  до- 

и  вагоны,  потому  что  их  не  хватает,  а  во  и  искренно  порадовали  размах  строитель-  1938  году  на  заводе  было  500  рабочих,  ХМЧШ0ЙР  ф|>р^  рассказывалось  бы  о  до- 

Франции  производится  их  все  меньше,  так  ства>  красота  воздвигнутых  здесь  много-  сейчас  их  значительно  больше.  Мы  встреча-  г  Д  ф  Р  т  Р  их  нов,топов  „  «етолах 

как  металл  нужен  для  производства  тан-  этажных  здаеий,  окруженных  зеленью  мо-  лись  с  рабочими  не  только  в  цехах,  но  и  в  стижения  с  ^  ^  "  советских 'пнед- 

ков  и  пушек.  Именно  эта  политика  подго-  лоых  доррвьов>  новом,  прекрасно  оборудованном  заводском  Работы  передовых  рабочих  советских  пред 


товки  к  войне,  политика  «грязной  войны»  т  *  пппстно  бьпо  виіеть  как  в  раз-  клубе  со  зрительным  залом  на  900  мест.  ПРИЯТИИ, 
во  Вьетнаме  привела  к  нынешнему  поло-  іакже  радостно  оыло  нидеть,  к.ік  и  ра*  Мне  особенно  запомнилось  выступление 

жению  ВО  Франции.  Против  этой  полити-  пых  частях  демократического  Берлина  воз-  Рассказывал  о  своей  жизни  немецкие  -  фамилии  Формет  во  время  по- 

КИ  И  направлена  борьба  французских  тру-  никают  среди  развалин  новые  посі*роики,  рабочие  ооычно  с  чувством  глубокого  воз-  равоче  0  фам '  ™  \ '  т  во  вр  п 

дящихся.  как  кипит  жизнь  в  новых  домах  большого  мущения  говорили  о  попытках  западногер-  ^сгавния  нами  л«ипцигского  завода 

,  А  города.  В  отстроенном  заново  университете  манекпх  реваншистов  провокациями,  шпио-  ь.  м.  шірова.  слот  пожилой  уже  человек 


Стужа  ползет  от  окна  и  двери... 
Воздух  из  мелких  иголок  соткан... 
Белым  хвостом  пушистого  зверя 
Пар  от  дыханья  ползет  за  решетку... 
Мороз  обжигает  руки  и  ноги, 
Стискивает  все  тело  намертво. 

Мы  голодны,  мы  насквозь  продрогли 
В  сырой  и  холодной  камере. 

...Нас  двадцать,  в  тюремной 

одежде  грубой,— 
Набита  камера  до  отказа... 

Мы  плотно  сжимаем  веки  и  губы  — 
Двадцать  голодных  от  зари  до  зари... 
В  закрытых  глазах  —  прекрасна  Азия, 
Огромный,  родной  материк. 

В  камере  мрачно,  но  внутренним 

светом 

Любимая  Азия  озарена: 

Лежит  от  Вьетнама 

до  Союза  Советов 
Древний  Китай  —  молодая  страна. 
Вон,  сидя  на  камне  у  края  дороги, 

С  думой  о  нас  склонившись  к  земле. 
Слагает  китайский  поэт  свои  строга 
О  братьях-японцах,  живущих  во  мгле. 
Мы  слышим  ту  песню... 

Она  долетает 

До  нашей  тюрьмы,  обреченной 

на  слом: 


На  стенах  камеры  изморозь  тает, — 
Пятьсот  миллионов  сердец  Китая 
Нас  согревают  своим  теплом... 

И  снова  —  Азия  перед  нами: 
Праведпый  гнев  в  ее  сердце 

не  стынет  — 
Народный  Вьетнам  держит  крепко 

знамя; 

Ведут  борьбу  со  своими  врагами 
Корея,  Малайя  и  Филиппины. 

Мы  к  миру  стремимся,  и  вам, 

бизнесменам, 

Мечтающим  правду  подвергнуть 

казни, — 

Вам  не  заставить  пойти  на  измену 
Братьев  великой  Азии! 

Вам  не  разрушить  в  камерах  черных, 
В  лязге  тюремных  дверей  и  замков 
Дружбу  народов,  борьбою  сплоченных. 


Кончина  немецкого  писателя 

Фридриха  Вольфа 


Как  сообщает  агентство  АДН,  5  ок-  Н11е  і-осударсч . .  . . -  - ^ . . —  —  —  провор  пооигоіпітл  _ сгачат  ля _ и 

тября  утром  скончался  известный  немецкий  мнпг0  других.  американские  доллары.  Многие  немецкие  іо,с  ^ %  У.,,' 

Друзья,  сопровожіавшпе  нас.  расснаав,-  рабочие  с  гневодвсп—  о  собь™  ^  т  и  а 

Вольфа,  писателя-бориа  за  мир  и  демокоа-  вали,  что  первое  время  реакционная  запад-  ;  ‘ ип  западное  р  „ашем  г<)р()де  Ч€рез  Эльбу.  Я  никогда  не 

тию,  принадлежит  ряд  значительных  про-  нобсрлинская  пресса  злобно  высмеивала  V, .  гп  „Г- .  думал,  чтобы  люди,  которые  перенесли  та- 

_ _  р^опттгто  ѵпАпаа  00  ©рсмя  'пашего  -прбоьгваіния  в  і>ерлиие  (ІЛИТТТЛЛ  ІЛ'ППТІЛ  и  плГгпл 


занимается  несколько  тысяч  студентов  —  нажем,  диверсиями  сорвать  строительство  заявил,  что  из  его  памяти  никогда  не  из- 
представителей  рабочего  класса,  крестьян  новой  жизни  в  ГДР.  Мы  могли  убедиться,  гладятся  два.  события,  хотя,  на  первый 
и  трудовой  интеллигенции,  которым  теперь  что  большинство  рабочих  не  верит  амери-  взгляд,  они  не  принадлежат  к  числу  собы- 
широко  открыт  доступ  в  высшие  учебные  кано-аденауэровской  пропаганде  и  все  бо-  тий  исторических,  о  которых  пишут  все 
заведения  республики.  Восстановлено  зда-  лее  успешно  разоблачает  «друзей»,  куп-  газеты  и  журналы, 
ние  государственной  библиотеки  и  много,  ленных  на  западногерманские  марки  и  _  Первое  произошло,  — 


изведений  современной  немецкой  литера 

™^ЛРемок^и^ГмНГре,с^"«”.7?еар:  нМшп  зл»™х.тели  позорно  про-  нГпроловольствониых  ^ Уп1итав.  Ра6о,яе  В«рЛ~ 

МОІ.ИЯ  после  разгрома  немецкого  фашизма,  валились!  Отройка  на  этой  оінои  из  цент-  мвои  „к -т  7-го  октября  правильно  рас-  „  'і.  "і. 


строительство  на  Аллее  Сталина,  уверяя, 


А  кое  большое  бедствие,  .как  война,  навязав- 


дружбу,  которая  крепче  слов!  йз" ральных  улиц  города,  стала  делом  чести  не  це^иля 7т7но  ^ю Татсю ;  с  .озмуще^  ™*™**Г»^ 

=  рабочих  демократического  сектора  говорили,  чтс  если  а  нужно  кому-нибудь 


Братьев  огромного  материка  «Бургомистр  Анна»,  киносценарий  «Сопет  ѵѵ'‘,‘ГГд  поѵ'гГгать’  тп''в^'“тесятмѴѴыс7ч' запаѴно-  ^  0ТКІ)Ша  нам  глаза  на  советских  людей, 

Драться  за  ваши  кровавые  прибыли!  и  перре8еленный  на  русский  язык  са-  Берлина,  но  и  всей  республики.  На  второй  которые  относятся  к  нам,  как  к  друзьям,  и 

Знайте:  тирический  роман  «Летающие  блюдца»,  ра-  год  после  начала  строительства  начали  ^янс*их  ^а™“А;  рады  помочь  нам  всем,  чем  они  могут. 

МЫ  СВЯЗаНЫ  ПРОЧНОЙ  дружбой  юЛпэиаи-іімий  пприный  психоз  В  США.  За  о  -ат-г.тгчі.о.т'іііггіл  лтпіг  ча  япѵгим  КЗНСКИМИ  блаГОДеТвЛЯ'МИ  На  ПрОЯЗВО.  Нржчтк.ир  яявлікт  пя  сгѵглпыт  іяі  плКм. 


Дружба  эта,  как  скалы,  крепка! 

Перевели  с  японского 

Ю.  Хазанов  и  Б.  Раскин 


зоблачаюшии  военный  психоз  в  оа  встуПать  в  эксплуатацию  одпн  за  другим  ' 

свои  заслуги  в  ^развитии  немецкой  _л_итер^-  красивые  МНОГОЭтажные  жилые  дома,  в  СуДЛ°± 


туры  Фридрих  Вольф  был  дважды  награж 
ден  Национальной  премией. 


Немецкие  заводы,  на  которых  мы  побы¬ 
вали,  не  только  увеличивают  выпуск  ии- 


Заметки  о  современной 
английской  литературе 


ров  Берлина  стали  посещать  Аллею 
Англия  находится  в  состоянии  непре-  Стали  чтобы  п0СМ0ГретЬі  как  на  деле 

рывного  движения,  хотя  из-за  устои-  ВЫП0ДНЯН)ТСЯ  планы  строптеЛьства,  наме- 


красивые  многоэтажные  жилые  ділпа,  о  « \мАпикатпты  должны  знать  —  заявил  —  •  м- 

которых  получили  квартиры  передовые  ра-  ^рГМеГа^ческоГц«а  Готс  заГда  дусРиадьной  продукции,  по  и  все  в  боль- 

бпчир  п  люіп  интеллигентного  труда  Тол-  Г  р  м«халического  этого  завода  шеи  и  большей  степени  выпускают  товары 

бочие  и  люди  интеллигентного  труда  Экштат,—  что  честные  немцы  не  пойдут  за  народного  потребления.  В  Дрездене  мы 

пы  любопытных  жителей  западных  сскто  ^  подачками,  за  этими  залежавшимися  па-  встретились,  например,  с  рабочими  завода 


кетами».  «Заксеыверке».  Они  нам  с  гордостью  гово- 

Пояяв  сиысл  5олгн<жо-американскт!Х  пр*о-  рили,  что,  наряду  с  выпуском  электротех- 
вокаций,  трудящиеся  реелгублики  удваива-  нического  оборудования,  они  во  все  боль- 


чивости  старых  форм  со  стороны  может  по- 

казаться  что  перемены  происходят  черес-  ченные  правительством  Іерманскон  демо-  ют  бдительность.  Мы  явились  свидетелями  члих  размерах  производят  радиоприемники 

МООЮѴ  1  ^  •  п  П  г* _  *  *  //  II  ѴТ  ГѴ 1ГТТ  ТѴ  Л  и  ѴІ  лмлѵч  V  «а  мл  ^  а 


чур  медленно.  До  какой-то  степени  это  кратической  Республики. 


того,  как  на  собрании  рабочих  этого  заве-  «Олимліиа»,  которые  пользуются  большим 


^  ШАД  А  р#  А  у  ВерНО  о  аш  лпіі  оѵ/Ѵ/  дипши*и«і  ѵ  -*"•  личега  у  оіило  ос.ішѵ  лиіѵ-^ѵ^  »»  -  «- -  — *-  —  'г»  -  г  . 

Г  Г  ленно>  Но  За  последние  четыре  года,  про-  жителей  Западного  Берлина,  мы  в  полной  с  заладноберлинсвой  полицией.  Этот  прово-  ьыли  мы  и  на  заводе  фрезетяшх  стан- 

дям,  их  взгляды  на  жизнь  были  так  ши-  Житые  мною  здесь,  произошла  огромная  пе-  мере  поняли,  когда  подошли  к  Бранденбург-  катор  держал  ответ  перед  общим  собранием  *и».  нос5Пцем  имя  ФрицаІеккерта  —  &ое- 

роки,  что  материал  их  не  вмешался  в  уста-  ремеНа,  которая  выразилась,  главным  обра-  скнм  воротам,  за  которыми  начинается  коллектива  предприятия.  По  единодушному  вого  соратника  Эрнста  Іельмана.  Завод 

новленные  формы.  30М>  в  появлении  нового  оптимизма,  новой  аНглийский  сектор  оккупации:  там  мы  уви-  решению  он  был  передан  в  руки  народной  этот  был  полностью  разрушен  в  годы  вой- 

Хотелось  бы.  чтобы  критики,  наконец,  веры  в  будущее.  Еще  два  года  назад  здесь  дели  мертвую  картину  разрушений...  полиции.  Трое  рабочих  вели  его  до  ворот  ны.  в  настоящее  время  построено  несколь- 

пришли  к  выводу,  что  понятия  формы  и  цариЛа  удушливая  атмосфера  апатии  и  за-  Много  иптереепых,  запоминающихся  зав?да  "0Асв”ст;и,„лет0дующие  возгласы  ^ 


в  Англии  все  движется  очень  мед-  Почему  столь  велик  интерес  к  этому  у  да  был  разоблачен  провокатор,  связанный  спросом  у  населения  ІДг. 

•  .  -  _ А _ _ А  ГѴ «  Ктл  ЧТ?  III Т  ТѴ  ЯГО  поплыл 


(Окончание) 


му.  Из  этих  пьес  можно  вывести  заключе-  новленные  формы, 
ние:  выхода  нет,  и  человеку  остается  толь-  Хотелось  бы,  ч і 
ко  добровольное  непротивление  злу.  пришли  к  выводу 


4. 


Что  «ожво  свавать  о  гамтелп,  ЦЫоо,  что  т  слувашо,-  и г  дж<™  цгт»  ^  перр„сиы  нв  опред(,ллются  »ного-  кий  срок  пребывания  в  ГДР.  На  разлвчных  Новый  Соииалистимжой  одаой  ІышёшмтГкои^иМ  °'в”  нТтооывво 

тамип™  “  яша«Істеоо'в"«Фооиы»  в  английской  ли-  тов  ВЛ!І  ваоіі  органпзацив  заводах,  где  вы  бывали,  вы  пвели  воз-  партии  и  девмвраттажого  правительства.  увс.тачивают  вшу»  нужной  стране  про- 

;„.„.»е,п„й  Англии  все-  “  “”1°  *#Г“  ’  же  „овлизава  _ва  са“?  а»™РЬ,а  «гврыл  перед  васе-дениек  ГДР  дукции. 


пришли  к  выводу,  что  понятия  формы  и  царила  удушливая  атмосфера  апатии  и  за- 
содержания  неразделимы  и  составляют  одно  стоя  Сейчас  подул  свежий  ветер. 


хотя  Джен  Остин 


)я.  сейчас  подул  свежий  веіер.  встреч  было  у  нас  за  сравнительно  корот- 

Эти  перемены  не  определяются  много-  кий  срок  пребывания  в  ГДР.  На  различных 


всех  участников  собрания. 


да  работает  с  подъемом — рабочие  знают, 


„  „  ■  _  что  их  станками  Оснащается  новая  про- 

Новыи  курс  Социалистической  единой  мышлениость  республики,  и  непрерывно 


•ральных  традиции:  ных  мастеров  «формы»  в  английском  ап- 

Ведь  романы  о  современной  Англии  все-  тературе,  форма  ее  так  же  прилизана 


либо  партии. 


^ "  «•  каки  ее  пошлый  прибранный  мирок,  в  ко-  =ие“~:  —*  .  ««  Рабонио. 

тридцать  или  ооцов  тавнх  _романов.  Но  тором  все  про6леиы  рЕшавтса  согласно  »*»*•»«  "Г.™  и ы  вложилось  «емо.  ™™го  уровня  и  подлитого  расцвета  17  июня,  когда  началась  фашистская  авав- 


побеги,  как  сама  жпзнь... 


территорию.  В  тот  же  день  рабочие  завода 


смысла,  а  у  советом^  —  стается  и  пускает  во  вес  „оп™™  ««.пот  ппрприпн  прйпппигтгких  Гелманпп  полны  желания  трудиться,  иугаіимял,  что  твиггеи  щільшив  тмуд-  «« 

цолтво.  вызвало  бы  величайшее  удивление.  побеги.  каР  Са»а  жизнь...  «««“  “Г™^,7уб,ХСТво1  г^оитё  новую ^  жизнГ  поиержІ™“т  но-  ногти,  наши  ионоцкио  друзья  о  энтуииаз-  территорию.  В  тот  же  день  рабочие  завода 

™аГтсв“ны”™ГеВ:ГниеР,™:  лейбсри-стской  партии  и  =™“"-  "йшГ  '»  в  ^на^шнстоГуГи^ 

н=-  юльствои;  среди  них  'начинается  броже-  но.  что  единственный  правильный  путь  в.  нотой  жизни,  котешые  теперь  открылись  ГеТГ».д~нтТсп1ГцГомТи? 


бы  их  сделать  выбор.  Писатель,  не  решаю 
шийся  связать  свою  судьбу  с  прогрессив 


щего  в  пашей  литературной  жизни,  чем 
поток  складно  написанных.  складных  ние 


них  —  это  путь  мпра.  путь  переговоров  о  ПС[>ед  Н:ИМИ 


не  позволить  фашистам  спровоцировать  их 
на  разрушение  того,  что  трудящиеся  ГДР 


ными  силами,  обязательно  должен  исклю-  по  композиции  романов,  после  чтения  кото-  —  - -  --  •  -  п  ,  п  •  •  -  - --- —  -  - - - — ■  г. - 

чить  из  своего  творчества  некоторые  про-  рых  задаешь  себе  вопрос:  что  общего  имеет  шее  для  Англии,  не  может  не  сказываться  Любопытно  следующее.  При  первой  только  расспросами  и  рассказами  о  жизни  В  тот  день,  когда  мы  были  на  этом  за- 

блемы  Но  тогда  ов  остается  в  пустоте  и  все  эт0  с  тсм  МИр0м.  в  котором  мы  живем?  на  ее  литературе.  По  всей  Англии  писате-  встрече  с  берлинскими  рабочими  мы  заме-  и  труде  советских  людей.  Участники  на-  воде,  в  ГДР  была  опубликована  советская 

неуверенности  проблемы  же.  которых  он  Ответить  «ничего» —было  бы  неверно;  в  ли  думают,  обсуждают,  спорят,  стараясь  тили,  что  кое-кто  из  них  не  верит,  что  на-  шей  группы  поделились  своим  опытом  с  нота  западным  державам  по  германскому 

не  хотел  касаться,  все  равно  проглядывают  том_то  п  дел0  чт0  хакой  р0Ман  превосходно  найти  верный  путь  к  народу.  ша  делегация  состоит  из  кадровых  совет-  рабочими  вавода.  После  этого  собравшиеся  вопросу.  Мы  были  свидетелями  того,  как 


•  «  ПППбіГРМЫ  г  -  ио  г4*4’  і'  я  ііДОП  ПС  1ЛІ1Ѵ,  п  іт/  грудлщпсьл 

Время  сдвигов  и  конфликтов,  наступив-  мирном  разрешении  германской  проолемы.  Мы^  со  своей  стороны,  не  огра ішиились  создали  своими  собственными  руками! 


в  его  работе  сквозь  мрак  и  пессимизм. 


освещает  тщательно  выбранный,  но  кро- 


Прочитав  любую  из  этих  книг,  вы  отло-  хотныд  кусочек  жизни. 


жите  ее  и,  вероятно,  невольно  подумаете: 
в  Китае  произошла  революция.  Советский 


5. 


Советский  читатель  с  нетерпением 
спросит:  а  где  же  молодые  писа- 


найти  верный  путь  к  народу.  ша  делегация  состоит  из  кадровых  совет-  рабочими  вавода.  После  этого  собравшиеся  вопросу.  Мы  были  свидетелями  того,  как 

Из  этого  брожения  возникнет  новый  род  ских  рабочих.  Это  нас  удивило.  Скоро  вы-  долго  обменивались  мнениями.  Один  кая-  все  рабочие,  а  также  представители  техни- 

литературы.  ленилась  причина  этого  недоверия.  Оказы-  ровый  рабочий  сказал  нам:  «Я  в  своей  ческой  интеллигенции  завода  с  большой 

Возникнут  и  новые  проблемы.  вается.  западноберлинская  пропаганда  по-  жизни  многое  испытал,  но  мне  никогда  не  сердечностью  высказывали  благодарность 

Например  если  американская  реакция  пыталась  ввести  в  заблуждение  доверчи-  доводилось  видеть,  чтобы  к  нам  на  завод  в  адрес  Советского  правительства  и  всего 


Союз  уверенно  идет  к  коммунизму  аФи-п  тслп  „  раооче™  класса:  ^жно  ято  английские  издатели  прекѴгят  агитаторами».  Когда  же  ленинградце  ра-  бочие  и  помогали  нам  в  работе,  а  заодно  В  знак  вечной  дружбы  рабочих  этого 

3"5гЬг»аи=|  -  ^е=а=я= 

==Ѵ~В““ 5  -  Ч=;  В  !Еі“=™=і=  ="  ■-“=■*  “-■'!=  =1=-х.- 

Среди  английских  критиков  существует  шествует  на  средства  и  делается  руками  грессивнои  литературы,  начало  уже  поло  «гканичивтись  со  свопмп  неумными  п  к  сили  передать  раоочим  Советского  Союза, 

хояячая  «ваза  о  т...  "т.  иввогда  еше  об-  аобровольцев.  Пока  ,т»  вышло  в  квот  трв  «во  - Англин  __іоявцлвсь  два  новых  оа  оска нхалившнсь  со  «»"«”  “7»™  с”ст“™"  ™  «ш  н.вовлв  *  забу.у,  той  братской 


жена  в  литературе?  как  большинство  левых  «ловив,  овя-  и.  і  весна.  Замечу,  нстати,  что  западная  прес-  хозяяаа...о 

Среди  английских  критиков  существует  шествует _в_о_  бРелства__е_  дела_ется_  руками  грессевеои  “оЛикГ/в?  еГых  са.  осканхалевшнсь  со  своемп  веуееыве  ^ 


ходячая  фраза  о  том.  что  никогда  еше  об-  добровольцев.  Пока  что  вышло  в  свет  три  жено 

ший  уровень  литературных  произведений  номера.  ыубі 

не  был  так  высок. —  и  это  правда.  Никогда  Впервые  появились  произведения  рабо-  издаг 
еше  в  Англии  не  было  столько  вполне  удо-  чих-авторов,  мужчин  п  женщин,  о  пробле-  телы 

^  ..  .  _  .  _  —  м  «л  •««  ш ш  «т  і*  л  ттт  тт  41*  ГТ  А  Т Г  Г  М  ГТ  Л  ГТ  ^  ТІ Л  .  А  Л  А  / 


~  - -  - -  г  - -  _  _ _  пктимлчяѵп  оп'птт  ц-р  ПРПРРТЯЛА.  П  НЯГ.  •  -  *і  іѵ  і/пп  дилтяда  пг  зеш  г  дут  іии  иідліі  лыи 

ЧРПЯ  клуба  КНИГИ,  которые  оудут  не  только  вымыслами,  сразу  же  перестала  о  нас  шеися  в  ва&одском  клубе,  который,  к  сожа-  ПЛІІЛІТТП  '  глггллѵтл  п 

Впервые  появились  произведения  рабо-  издавать  книги,  не  принятые  другими  изіз-  лению,  не  вместил  -всех  желавших,  рабо-  Щ  •  Ц  респубдике  ы  забудут 

х-авторов,  мужчин  и  женщин,  о  пробле-  тельствами.  ной  заказывать  новые  Что  !ив  с5?Д!^„ІЛ.а^Да1ИЛ.и,  ппстояяпых  ѵсили/г™^  ^  ІЙ 


еШ6  ВлпВНГГнпН< няпири™Гвто^№«  мах  наполняющих  нашу  жизнь.' Напечата-  касается  проблемы  распространения,  кото-  приеме,  который  советская  делегация  ветре-  ный  ЙМ  лроизводственный  опыт.  Они  гово-  постоянных  усилии  Светского  правитедь- 

влетверительно  п.  .  ны  ’  склзы  й  стихи  0  Мйре,  0  жилищных  рая  гораздо  сложнее,  чем  проблема  изяа-  ^ала  со  стороны  раоочпх  разных  городов  рп;гй  0  ТОМв  чт0  ВЫС(>ко  ценят  бескорыст-  ства»  натравленных  на  воссоединение  не- 

РП  Взгляните  на  великие  шедевры  англий-  затруднениях,  о  дороговизне.’  ния.  то  путь  укажет  опыт  журнала  «Лей-  ІЯЕ.  кую  помощь,  оказываемую  их  республике  «едкого  народа  в  едином,  демократическом 


Деятельность  журнала  «Дейлайт»  спо-  лайт».  Этому  журналу,  конечно,  не  прихо-  Я  хочу  рассказать  о  встречах  с  немец-  Советским  Союзом. 


ную  помощь,  оказываемую  их  республике  мецкого  народа  в  едином,  демократическом 


РРПН  ПИТРПЯТѴПЫ - 0НП  ГРОМОЗДКИ  И,  КаЗЭ-  деятельность  журнала  «дошкшг*  ѵиѵ-  лаиі-.  ѵмил*  V  . . . . .  “  "_л 

лпгі  бы  бе?Фооменньі  но  полны  настоящей  собствует  тому,  что  во  всех  уголках  Ав-  дится  пользоваться  услугами  коммерческих  кими  рабочими,  которые  идут  в  авангарде 

и  о  про-  глии  появляются  писатели-рабочие,  кото-  агентств,— он  распространяется  по  тем  же  борьбы  за  мир  и  единство  германского  на- 

"  -  Г  ^ассиков  Одним  ело-  рые  упорно  стараются  овладеть  мастер-  каналам,  что  и  «Дейли  уоркер».  В  конце  рода,  о  силе  щужоы.  связывающей  трудя- 

!  цр„,ігИрУкйиги  ми  повой  литературы  не  ствол,  работая  в  самых  тяжелых  уело-  концов,  это  даже  хорошо,  иоо  способствует  щихся  ГДР  с  народами  Советского  Союза. 


и  миролюбивом  государстве. 


вом.  великие  книги  мировой  литературы  не  ствоі 
соответствуют  правилам,  предписанным  впях 


критиками 


ние  рано  пли 


и  это  небывалое  для  Англии  явле-  тому,  что  рабочие  начинают  смотреть  на  Несколько  дней  мы  провели  на  котло- 
і  или  поздно  принесет  прекрасные  литературу,  как  на  нечто  такое,  за  что  турбпнном  заводе  имени  7-го  октября,  зна- 


Их  авторы  так  много  хотели  сказать  лю-  ■  плоды 


нужно  бороться,  что  принадлежит  нам. 
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